Oddil | - PRACOVNI PREKLAD PRO UCELY SKOLENI SITE MANAGERU - 2019

1. Uvod

Kapitola 1 uvadi nazev Vaseho smluvniho statu a rok ratifikace nebo pfijeti Umluvy o ochrané kulturniho a ptirodniho
dédictvi a vyhledava informace o skupinach a institucich, které se podilely na pfipravé Sekce | této. zpravy

1.1 — Smluvni stat
Schvalit

Aktualizovat

Vas komentar:

1.2 — Datum ratifikace / pfistoupeni / pfipojeni se k Umluvé o ochrané kulturniho a pfirodniho dédictvi
Klicové pojmy

e Pfipojeni (acceptance))

e Pristoupeni (accession)

e Umluva o ochrané kulturniho a pFirodniho dédictvi (Umluva o svétovém dé&dictvi- World Heritage Convention)
e Ratifikace (ratification)

Schvalit
Aktualizovat

Vas komentar:

1.3 — Skupiny a instituce, které se podilely na pripravé Sekce | této periodické pravidelné zpravy
Kli¢ové pojmy

e Agentury /instituce zodpovédné za kulturni a/nebo pfirodni dédictvi (agencies/institutions responsible for cultural and/or natural
heritage)

Komunity (communities)

ICCROM mezinarodni/regionalni (ICCROM International/regional)

Pavodni obyvatelé/narody/narodnosti (indigenous peoples)

IUCN narodni/regionalni (IUCN national/regional)

Narodni komise pro UNESCO (National Commission for UNESCO)

Jiné specifické skupiny (other specific groups)

Site Managefi (Site Managers)

Muzete zaskrtnout vice poli

1.3.1 Vladni instituce odpovédné za pfirodni a kulturni dédictvi

1.3.2 Narodni komise pro UNESCO

1.3.3 Kontaktni body/Focal points pro jiné/dal$i mezinarodni Umluvy/programy

1.3.4 | Site managefi/koordinatofi statkil svétoveého dédictvi

1.35 Mistni komunity

1.3.6 Plvodni obyvatelé/narody/narodnosti

1.3.7 | Jiné specifické skupiny

1.3.8 Nevladni organizace (NGO)

1.3.9 Mezinarodni ICOMOS




1.3.10 Narodni/regionalni ICOMOS

1.3.11 Mezinarodni IUCN

1.3.12 Narodni/regionalni [IUCN

1.3.13 Narodni/regionalni ICCROM

1.3.14 Externi odbornici

1.3.15 Poskytovatelé finan¢nich zdroji (donatofi)

1.3.16 | Jini, dalsi

1317 POZNAMKA Pokud jste zaskrtli ,jini, dal$i“, prosim upfesnéte

2. Synergie s ostatnimi Umluvami, programy a doporuéenimi tykajicimi se pééi o
stav prirodniho a kulturniho dédictvi

Kapitola 2 shromazduje udaje o existujicich a potencialnich synergiich mezi mnohostrannymi/multilateralnimi
environmentalnimi dohodami, jakoz i dalSimi Umluvami, programy a doporuc¢enimi UNESCO. Vas smluvni stat se
rovnéz vyzyva, aby poskytl Udaje o rozsahu, v némz naplriuje relevantni strategiiy/strategie pfijaté Vyborem svétového
dédictvi.

2.1. Mnohostranné/ multilateralni environmentalni dohody

Nékteré z tabulek byly — pokud to bylo mozné — pfedvypinény Centrem svétového dédictvi. Prosime o kontrolu a
pfipadnou opravu.

2.1.1 -V souladu s informacemi, které ma Centrum svétového dédictvi k dispozici, je vas stat kromé Umluvy o ochrané
svétového dédictvi stranou / neni stranou / je v procesu pristoupeni k nasledujicim dohodam. Prosime o kontrolu a
pfipadnou opravu.

Kli€ové pojmy

e Umluva o ochrané kulturniho a pfirodniho dédictvi (Umluva o svétovém dédictvi- the World Heritage Convention)

e Umluva o biologické rozmanitosti (Convention on Biological Diversity - CBD)

e  Umluva o mezinarodnim obchodu s ohroZenymi druhy volné Zijicich Zivogicht a rostlin (Convention on International Trade in
Endangered Species in Wild Flora and Fauna CITES)

e  Umluva o ochrané st&hovavych druhd volné Zijicich Zivogichli (Convention on the Conservation of Migratory Species of Wild
Animals - CMS)

e  Umluva o mokiadech majicich mezinarodni vyznam predevsim jako biotopy vodniho ptactva (Ramsarska Umluva, Convention
on Wetlands of International Importance — Ramsar Convention)

Mezinarodni imluva o ochrané rostlin (International Plant Protection Convention - IPPC)

Mezinarodni smlouva o genetickych zdroju rostlin pro vyzivu a zemédélstvi (International Treaty on Plant Genetic Resources for
Food and Agriculture - ITPGRFA)

e Neni stranou (not party to)
Centrum svétového dédictvi (World Heritage Centre)
Umluva o svétovém dédictvi (World Heritage Convention)

:Neni stranou ;je stranou ;v procesu pristoupeni

Neni Je V procesu
stranou stranou pristoupeni

2.1.1.1 Umluva o ochrané kulturniho a piirodniho dédictvi
2.1.1.2 Umluva o biologické rozmanitosti (CBD)

2.1.1.3 Umluva o mezinarodnim obchodu s ohroZenymi druhy voIné Zijicich Zivogichtl a rostlin
(CITES)



2.1.1.4 Umluva o ochrané st&hovavych druhti volné Zijicich Zivo&icht (CMS)

2.1.1.5 Umluva o mokfadech majicich mezinarodni vyznam predevsim jako biotopy vodniho
ptactva (Ramsarska Umluva)

2.1.1.6 Mezinarodni smlouva o genetickych zdrojl rostlin pro vyzivu a zemédélstvi (ITPGRFA)

2.1.1.7 Mezinarodni umluva o ochrané rostlin (IPPC)

2.1.2 -V souladu s informacemi, které ma Centrum svétového dédictvi k dispozici, jsou nize uvedené statky svétového

dédictvi ve vaSem smluvnim staté rovnéz uréeny (jako celek nebo jeho cast) jako statky Ramsarské umluvy v ramci

seznamu mokiadli majicich mezinarodni vyznam predevsim jako biotopy vodniho ptactva (Ramsarsky seznam). Prosime o

kontrolu a pfipadnou opravu.

Kli¢ové pojmy

e  Seznam mokfadl majicich mezinarodni vyznam pfedevsim jako biotopy vodniho ptactva (Ramsarsky seznam, List of Wetlands
of International Importance — Ramsar List)

e Statek Ramsarské umluvy (Ramsar site)

e  Smluvni stat (State Party)

e Centrum svétového dédictvi (World Heritage Centre)

e Statek svétového dédictvi (World Heritage Convention)
Aktualizovat

Schvalit ’

Vas komentar:

2.1.3 — Ma vas smluvni stat v nasledujicich tfech letech v amyslu zahrnout néjaky statek svétového dédictvi (jako celek

nebo jeho €ast) na Seznam mokiradd majicich mezinarodni vyznam predevsim jako biotopy vodniho ptactva?

Kli€ové pojmy

e Seznam mokiadl majicich mezinarodni vyznam predevsim jako biotopy vodniho ptactva (Ramsarsky seznam, List of Wetlands
of International Importance - Ramsar List))

e  Smluvni stat (State Party)

e  Statek svétového dédictvi (World Heritage Property)

Zaskrtnéte jen jedno pole

2131 |Ano

2132 |Ne

2.1.4 - Prosim uved'te, které statky svétového dédictvi ma vas smluvni stat v nasledujicich tiech letech v amyslu zahrnout

(jako celek nebo jejich €ast) na seznam mokradil majicich mezinarodni vyznam pfedevsim jako biotopy vodniho ptactva.

Klicové pojmy

e  Seznam mokfadld majicich mezinarodni vyznam pfedevsim jako biotopy vodniho ptactva (Ramsarsky seznam, List of Wetlands
of International Importance — Ramsar List)

e  Smluvni stat (State Party)

e Statek svétového dédictvi (World Heritage Property)




2.1.5 — Prosim uved'te jakékoli jiné relevantni celosvétové nebo regionalni multilateralni environmentalni dohody (MEAS)

tykajici se prirodniho dédictvi, jichz se stal vas smluvni stat stranou.

Priklady :

e Dohoda o ochrané africko-euroasijskych stéhovavych ptaka (Agreement on the Conservation of African-Eurasian Migratory
Waterbirds- AEWA)

e Parky Sdruzeni narodt jihovychodni Asie (Association for Southeast Asian Nations Heritage parks ASEAN)

e Umluva o ochrané pfirodnich zdrojt a Zivotniho prostfedi v oblasti jizniho Pacifiku (Convention for the Protection of the Natural
Resources and Environment of the South Pacific Region - Umluva Noumea)

e Meziamericka umluva o ochrané a zachovani mofskych Zelv (Inter-American Convention (IAC) for the Protection and
Conservation of Sea Turtle - IAC)

e Smeérnice Evropské unie, jako je smérnice o stanovistich (Habitats Directive) nebo smérnice o ptacich (Birds Directive)

Klicové pojmy

e Multilateralni environmentalni dohody (multilateral environmental agreements - MEAS)
e Pfirodni dédictvi (natural heritage)

e  Smluvni strana (State Party)

I
|

2.2. Kulturni dmluvy UNESCO /Umluvy UNESCO v oblasti kultury

2.2.1 — Nasledujici tabulka uvadi, kterych kulturnich imluv UNESCO je vas stat stranou / neni stranou / je v procesu k jejich
pristoupeni. Prosime o kontrolu a pfipadnou opravu.

Kli¢ové pojmy
e Haagska umluva o ochrané kulurniho dédictvi v pfipadé ozbrojeného konfliktu z roku 1954 (1954 Hague Convention for the
Protection of Cultural Property in the Event of Armed Conflict)

e Umluva o opattenich k zakazu a zamezeni nedovolenému dovozu, vyvozu a prevodu vlastnictvi kulturnich statkéi z roku 1970
(1970 Convention on the Means of Prohibiting and Preventing the lllicit Import, Export and Transfer of Ownership of Cultural
Property)

e  Umluva o ochrané kulturniho a pfirodniho dédictvi (Umluva o svétovém dédictvi)- Convention Concerning the Protection of the
World Cultural and Natural Heritage, the World Heritage Convention

e Neni ¢lenem (not party to)

e Druhy protokol k Haagské umluvé o ochrané kulturnich statkd v pfipadé ozbrojeného konfliktu z roku 1999 (Second Protocol to
the 1954 Hague Convention for the Protection of Cultural Property in the Event of Armed Conflict)

e  Kulturni tmluvy UNESCO (UNESCO cultural conventions)

:Neni stranou; Je stranou; v procesu pfistoupeni

Neni Je V procesu
stranou stranou pristoupeni

2.2.1.1 Umluva na ochranu kulturniho a p¥irodniho dédictvi

2.2.1.2 Haagska umluva o ochrané kulturniho dédictvi v pfipadé ozbrojeného konfliktu z roku
1954

2.2.1.3 Druhy protokol k Haagské umluvé o ochrané kulturniho dédictvi v pfipadé ozbrojeného
konfliktu z roku 1999

2.2.1.4 Umluva o opatfenich k zakazu a zamezeni nedovolenému dovozu, vyvozu a prevodu
vlastnictvi kulturnich statka z roku 1970

2.2.1.5 Umluva o ochrané podvodniho dédictvi z roku 2001
2.2.1.6 Umluva o ochrané nehmotného kulturniho dédictvi z roku 2003

2.2.1.7 Umluva o ochrané a podpofe rozmanitosti kulturnich projevt z roku 2005


http://www.unep-aewa.org/
http://www.unep-aewa.org/
https://www.sprep.org/legal/noumea-convention
https://www.sprep.org/legal/noumea-convention
http://ec.europa.eu/environment/nature/legislation/habitatsdirective/index_en.htm
http://ec.europa.eu/environment/nature/legislation/birdsdirective/index_en.htm

2.2.2 — Prosim uved'te jakékoli jiné relevantni celosvétové nebo regionalni iumluvy €i dohody tykajici se kulturniho dédictvi,

jichz se stal vas smluvni stat stranou nebo je v procesu k jejich pristoupeni.

Priklady:

e Evropa: umluvy Rady Evropy v oblasti kulturniho dédictvi

e Latinska Amerika: MERCOSUR dohody v oblasti kultury (Kulturni Mercosur) (Latin America: MERCOSUR agreements in the
field of culture (Mercosur Cultural))

Klicové pojmy
e  Kulturni dédictvi (cultural heritage)
e  Smluvni stat (State Party)

Nazev umluvy/dohody:

2.2.3 -V souladu s informacemi, které ma Centrum svétového dédictvi k dispozici, jsou nize uvedené statky svétového

dédictvi ve vasem smluvnim staté zahrnuty na Seznam kulturnich statkd pod zvySenou ochranou podle Druhého

protokolu Haagské tmluvy na ochranu kulturnich statk( v pfipadé ozbrojeného konfliktu z roku (List of Cultural Property

under Enhanced Protection under the Second Protocol to the 1954 Hague Convention for the Protection of Cultural

Property in the Event of Armed Conflict) .

Klicové pojmy

e Seznam kulturnich statkd se zvySenou ochranou (List of Cultural Property under Enhanced Protection)

e  Centrum svétového dédictvi (World Heritage Centre)

e Statek svétového dédictvi (World Heritage Property)

e Druhy protokol Haagské umluvy na ochranu kulturnich statkl v pfipadé ozbrojeného konfliktu (Second Protocol to the 1954
Hague Convention for the Protection of Cultural Property in the Event of Armed Conflict)

e  Smluvni stat (State Party)

schvalit
aktualizovat

Vas komentar:

2.2.4 — Ma vas smluvni stat v nasledujicich trech letech v imyslu pozadat pro néktery ze svych statkai svétového dédictvi o
udéleni zvysené ochrany v ramci Druhého protokolu Haagské iumluvy na ochranu kulturnich statki za ozbrojeného
konfliktu (Enhanced Protection under the Second Protocol to the 1954 Hague Convention for the Protection of Cultural
Property in the Event of Armed Conflict)?

Jak Vybor pro ochranu kulturnich statkl v pfipadé€ ozbrojeného konfliktu, tak Vybor pro svétové dédictvi uvitaly dalsi avahy o
posileni sou¢innosti mezi Haagskou imluvou z roku 1954 a jejim Druhym protokolem a Umluvou o svétovém dédictvi.
Konkrétnéji Vybor pro svétové dédictvi pozadal Centrum svétového dédictvi a poradni organy, aby po konzultaci se Sekretaridtem
Haagské timluvy z roku 1954 zvazily moznosti dal§iho rozvoje konkrétnich synergii a koordina¢nich mechanismu pro podavani
zprav mezi Umluvou o svétovém dédictvi a Druhym protokolem vedoucich k revizi opera¢nich smérnic z roku 2017. Tento
pozadavek Vyboru zohlediuje revidovany dotaznik Periodické zpravy otazkami tykajicimi se zvySené ochrany podle Druhého
protokolu Haagské umluvy na ochranu kulturnich statkl v pfipadé ozbrojeného konfliktu.

Kulturni statky svétového dédictvi a kulturni aspekty smiSenych statkti svétového dédictvi mohou mit narok na zvySenou ochranu
za predpokladu, Ze tyto statky pozivaji odpovidajici pravni a administrativni ochranu na narodni Grovni a Ze nejsou vyuzivany k
vojenskym uceliim. Pro dalsi informace kliknéte zde.

Kli¢ové pojmy
e ZvySena ochrana (Enhanced Protection)

e Druhy protokol Haagské umluvy na ochranu kulturnich statka v pfipadé ozbrojeného konfliktu (Second Protocol to the 1954
Hague Convention for the Protection of Cultural Property in the Event of Armed Conflict)

Smluvni stat (State Party)
Statek svétového dédictvi (World Heritage Property)

Zaskrtnéte jen jedno pole

2241 |ANO


http://www.mercosurcultural.org/index.php/2015-10-06-13-01-45/que-es-el-mercosur-cultural

‘ 2242

Ne

2.2.5 — Prosim uved'te statky svétového dédictvi, u nichz ma vas smluvni stat v imyslu pozadat o udéleni zvySené ochrany.
Klicové pojmy
e ZvySena ochrana (Enhanced Protection)

e  Smluvni stat (State Party)

e Statek svétového dédictvi (World Heritage Property)

2.3. Programy UNESCO

2.3.1 — Nasledujici tabulka uvadi, kterych vybranych programti UNESCO se vas smluvni stat i€astni. Prosime o kontrolu a

pfipadnou opravu.

Kli€ové pojmy
e  (Globalni geoparky UNESCO (UNESCO Global Geoparks)

e Program UNESCO C¢lovék a biosféra (UNESCO Man and the Biosphere Programme)

e  Smluvni stat (State Party)

Ne

Ano

2311

Program Clovék a biosféra

23.1.2

2.3.2 -V souladu s informacemi, které ma Centrum svétového dédictvi k dispozici, jsou nize uvedené statky svétového
dédictvi ve vaSem smluvnim staté rovnéz urceny (jako celek nebo jeho ¢ast) jako biosférické rezervace v ramci

Globalni geoparky UNESCO

mezivladniho programu Clovék a biosféra.
Klicové pojmy

e Biosféricka rezervace (program Clovék a biosféra)- Biosphere Reserve (Man and Biosphere Programme)

e  Smluvni stat (State Party)

e Program UNESCO clovék a biosféra (UNESCO Man and the Biosphere Programme)
e Centrum svétového dédictvi (World Heritage Centre)

e Statek svétového dédictvi (World Heritage Property)

Schvalit Aktualizovat

Vas komentar:

2.3.3 — Ma vas smluvni stat v amyslu navrhnout nékteré ze svych statkii svétového dédictvi (jako celek nebo jejich ¢ast)

jako biosférické rezervace v ramci mezivliadniho programu Clovék a biosféra?

Kli€ové pojmy

e Biosféricka rezervace (program Clovék a biosféra) Biosphere Reserve (Man and Biosphere Programme)

Smluvni stat (State Party)

(]
e Program UNESCO c¢lovék a biosféra (UNESCO Man and the Biosphere Programme)
(]

Statek svétového dédictvi (World Heritage Property)

Zaskrtnéte jen jedno pole

2331

Ano

2.3.3.2

Ne




2.3.4 — Prosim uvedte, které statky svétového dédictvi (nebo jejich ¢asti) ma vas smluvni stat v amyslu navrhnout jako
biosférické rezervace v ramci mezivladniho programu Clovék a biosféra:

Kli€ové pojmy

e Biosféricka rezervace (program ¢lovék a biosféra) (Biosphere Reserve (Man and Biosphere Programme)
e  Smluvni stat (State Party)

e Program UNESCO ¢lovék a biosféra (UNESCO Man and the Biosphere Programme)

e Statek svétového dédictvi (World Heritage Property)

Nazev:

[
|

2.3.5 -V souladu s informacemi, které ma Centrum svétového dédictvi k dispozici, jsou nize uvedené statky svétového
dédictvi ve vaSem smluvnim staté rovnéz uréeny (jako celek nebo jeho €ast) jako globalni geoparky UNESCO.

Klicové pojmy

e  Smluvni stat (State Party)

e Globalni geoparky UNESCO (UNESCO Global Geoparks)

e Centrum svétového dédictvi (World Heritage Centre)

e Statek svétového dédictvi (World Heritage Property)

Schvalit ’ Aktualizovat

Vas komentar:

2.3.6 — Zazadal vas smluvni stat o to, aby byly nékteré jeho statky svétového dédictvi (nebo jejich €asti) uréeny jako
globalni geopark(y) UNESCO?

Kli€ové pojmy

e  Smluvni stat (State Party)

e Globalni geoparky UNESCO (UNESCO Global Geoparks)

e Statek svétového dédictvi (World Heritage Property)

Zaskrtnéte jen jedno pole

2361 |Ano

2362 |Ne

2.3.7 - Prosim uved'te, které statky svétového dédictvi (nebo jejich ¢asti) jsou zadateli o status globalniho geoparku
UNESCO.

Kli€ové pojmy
e Zadatel o status Globalni geoparky UNESCO (UNESCO Global Geoparks applicant
e  Statek svétového dédictvi (World Heritage Property)

| Nazev statku svétového dédictvi:

2.4. Spoluprace a synergie mezi umluvami a programy, jichz je vas stat stranou /
k nimz je pridruzen / nebo ma v umyslu se stat jejich stranou

Zodpoveézte, prosim, nasledujici otazky tykajici se urovné synergii pfi provadéni téchto umluv a programu ve vaSem
smluvnim state.



2.4.1 — Komunikuji mezi sebou focal point svétového dédictvi a focal point nize uvedenych Umluv/programii?

Kli€ové pojmy

e Haagska umluva na ochranu kulturnich statkd v pfipadé ozbrojeného konfliktu z roku 1954 (1954 Hague Convention for the
Protection of Cultural Property in the Event of Armed Conflict)

e Umluva o opattenich k zakazu a zamezeni nedovoleného dovozu, vyvozu a prevodu vlastnictvi kulturnich statk( z roku 1970
(1970 Convention on the Means of Prohibiting and Preventing the lllicit Import, Export and Transfer of Ownership of Cultural
Property)

e Umluva o ochrané podvodniho dédictvi z roku 2001 (2001 Convention on the Protection of the Underwater Cultural Heritage)

e Umluva o ochran& nehmotného kulturniho dédictvi z roku 2003 (2003 Convention for the Safeguarding of the Intangible Cultural
Heritage)

e Umluva o ochrané a podpofe rozmanitosti kulturnich projevii z roku 2005 (2005 Convention on the Protection and Promotion of
the Diversity of Cultural Expressions)

e Umluva o ochrané svétového kulturniho a pfirodniho dédictvi (Umluva o svétovém dédictvi) (Convention Concerning the
Protection of the World Cultural and Natural Heritage (the World Heritage Convention))

. Umluva o biologické rozmanitosti (CBD) (Convention on Biological Diversity (CBD))

e Umluva o mezinarodnim obchodu s ohroZenymi druhy volné Zijiich Zivogich a rostlin (CITES) (Convention on International
Trade in Endangered Species in Wild Flora and Fauna (CITES))

e Umluva o ochrané st&hovavych druht volné Zijicich Zivo&ichti (CMS) (Convention on the Conservation of Migratory Species of
Wild Animals (CMS))

e Umluva o mokfadech majicich mezinarodni vyznam predevsim jako biotopy vodniho ptactva (Ramsarska imluva) (Convention
on Wetlands of International Importance (Ramsar Convention))

e Mezindrodni umluva o ochrané rostlin (IPPC) (International Plant Protection Convention (IPPC))

e Mezinarodni smlouva o genetickych zdroja rostlin pro vyzivu a zemédélstvi (ITPGRFA) (International Treaty on Plant Genetic
Resources for Food and Agriculture (ITPGRFA))

e Narodni Focal Point (svétové dédictvi) (National Focal Point (World Heritage))

e Druhy protokol Haagské umluvy na ochranu kulturnich statkd v pfipadé ozbrojeného konfliktu (Second Protocol to the 1954
Hague Convention for the Protection of Cultural Property in the Event of Armed Conflict)

e  Globalni geoparky UNESCO (UNESCO Global Geoparks)
e Program UNESCO ¢lovék a biosféra (UNESCO Man and the Biosphere Programme)
;bezpfedmétné;ne;ano
Bezpiredmétné ne ano
2.4.1.1 Umluva o ochrané svétového kulturniho a pfirodniho dédictvi
2.4.1.2  Umluva o biologické rozmanitosti (CBD)
2.4.1.3 Umluva o mezinarodnim obchodu s ohroZenymi druhy volné Zijiich Zivogich a rostlin (CITES)
2.4.1.4 Umluva o ochrané stéhovavych druhti volné Zijicich Zivogicht (CMS)

2.4.1.5 Umluva o mokfadech majicich mezinarodni vyznam predevsim jako biotopy vodniho ptactva
(Ramsarské umluva)

2.4.1.6 Mezinarodni smlouva o genetickych zdroja rostlin pro vyzivu a zemédélstvi (ITPGRFA)
2.4.1.7 Mezinarodni umluva o ochrané rostlin (IPPC)

2.4.1.8 Haagska umluva na ochranu kulturnich statk( v pripadé ozbrojeného konfliktu z roku 1954
2.4.1.9 Druhy protokol Haagské umluvy na ochranu kulturnich statkd v pfipadé ozbrojeného konfliktu

2.4.1.10 Umluva o opatfenich k zakazu a zamezeni nedovoleného dovozu, vyvozu a pfevodu vlastnictvi
kulturnich statkd z roku 1970

2.4.1.11 Umluva o ochrané& podvodniho dédictvi z roku 2001

2.4.1.12 Umluva o ochran& nehmotného kulturniho dédictvi z roku 2003

2.4.1.13 Umluva o ochrané& a podpore rozmanitosti kulturnich projevt z roku 2005
2.4.1.14 Program Clovék a biosféra

2.4.1.15 Globalni geoparky

2.4.2 -V prislusnych pripadech uved'te komentar tykajici se komunikace mezi focal point svétového dédictvi a focal point
jinych Umluv/programa:

Klicové pojmy

e Narodni focal point (svétové dédictvi) — (National Focal Point (World Heritage))




2.4.3 - Je focal point svétového dédictvi zapojen do revize a provadéni narodnich strategii, strategii a akénich planu

prirodniho svétového dédictvi v mife presahujici specifické otazky souvisejici se svétovym dédictvim?

Kli€ové pojmy

e  Prirodni dédictvi (natural heritage)
e Narodni focal point (sveétové dédictvi) (National Focal Point (World Heritage))

Zaskrtnéte jen jedno pole

243.1

Ne

24.3.2

Ano

2.4.4 — Je focal point svétového dédictvi zapojen do revize a provadéni narodnich strategii, strategii a akénich plant

kulturniho dédictvi v mife presahujici specifické otazky souvisejici se svétovym dédictvim?

Kli€ové pojmy

e  Kulturni dédictvi (cultural heritage)
e narodni Focal Point (svétové dédictvi ) National Focal Point (World Heritage)

Zaskrtnéte jen jedno pole

2441

Ne

2442

2.5. Doporuéeni UNESCO

Pro implementaci Umluvy o svétovém dédictvi jsou zvlasté relevantni dvé doporugeni UNESCO. Jedna se o

Ano

Doporuceni z roku 1972 tykajici se ochrany kulturniho a pfirodniho dédictvi na narodni urovni (1972 Recommendation

concerning the Protection, at National Level, of the Cultural and Natural Heritage) a Doporuceni z roku 2011 o

historické méstské krajiné (2011 Recommendation on the Historic Urban Landscape). Tato otazka vyzaduje zpétnou
vazbu o tom, do jaké miry je tento stat zohledruje pfi tvorbé narodnich strategii/strategii na ochranu kulturniho a

prirodniho dédictvi.

2.5.1 — Vyuziva vas smluvni stat Doporuceni z roku 1972 a Doporuéeni z roku 2011 pro stanovovani strategii nebo strategii

na ochranu kulturniho a prirodniho dédictvi?

Key terms

e Doporuceni tykajici se ochrany kulturniho a pfirodniho dédictvi na narodni urovni z roku 1972 (1972 Recommendation
concerning the Protection, at the National level, of the Cultural and Natural Heritage)

Doporuceni tykajici historické méstské krajiny z roku 2011 (2011 Recommendation on the Historic Urban Landscape)
Kulturni dédictvi (cultural heritage)

Pfirodni dédictvi (natural heritage)

Smluvni stat (State Party)

2511
2512

2.5.2 — Popiste prosim, jak u€inné je kazdé z téchto doporuéeni vyuzivano:

Doporuceni tykajici se ochrany kulturniho a pfirodniho dédictvi na narodni urovni z roku 1972

Doporuc€eni tykajici se historické méstské krajiny z roku 2011

ano Ne

3. Indikativni seznam (Tentative List)

Kapitola 3 shromazduje udaje o procesu pripravy Indikativniho seznamu, o pouzitych nastrojich a pokynech, o

potencialnich synergiich s jinymi Umluvami tykajicimi se statkl na Indikativnim seznamu a také o udrzitelnosti tohoto
procesu v souladu s _Programovym dokumentem tykajicim se zacélenéni perspektivy udrzitelného rozvoje do procesu

Umluvy o ochrané svétového dédictvi z roku 2015 (2015 Policy Document for the Integration of a Sustainable

Development Perspective into the Processes of the World Heritage Convention )(Program svétove dédictvi a udrzitelny

rozvoj z roku 2015).


http://unesdoc.unesco.org/images/0011/001140/114044e.pdf#page=145
http://unesdoc.unesco.org/images/0011/001140/114044e.pdf#page=145
http://portal.unesco.org/en/ev.php-URL_ID=48857&URL_DO=DO_TOPIC&URL_SECTION=201.html
http://whc.unesco.org/en/sustainabledevelopment
http://whc.unesco.org/en/sustainabledevelopment
http://whc.unesco.org/en/sustainabledevelopment
http://whc.unesco.org/en/sustainabledevelopment

3.1 — Pouzivali jste v prabéhu pfipravy vaseho Indikativniho seznamu (Tentative List) nékteré z nasledujicich nastroji za
ucelem predbézného hodnoceni potencialni vyjimeéné svétové hodnoty?

Tematické studie ICOMOS: Mezinarodni rada pro pamatky a sidla (ICOMOS) pravidelné vypracovava a zvefejiuje
tematické studie souvisejici s Umluvou o ochrané svétového dédictvi. Piehled publikaci naleznete zde.

Tematické studie IUCN: Mezinarodni svaz ochrany pfirody (IUCN) proved! fadu celosvétovych a regionalnich studii,
aby smluvnim statdm Umluvy o ochrané svétového dédictvi pomohl pfi vybéru potencialnich statkd.

Viz Tematické studie [UCN.

Viz také Tematické studie UNEP tykajici se svétového dédictvi.

V navaznosti na vypracovani Globalni strategie pro reprezentativni, vyvazeny a diivéryhodny Seznam svétového

dédictvi (1994) organizace ICOMOS a IUCN zvefejnily analyzy Seznamu svétového dédictvi a Indikativnich seznamd,

a to na regionalnim, chronologickém, geografickém a tematickém zaklad&é. U&elem analyz bylo poskytnout smluvnim

statim jasny prehled aktualni situace a pravdépodobnych kratkodobych a stfednédobych trendu, a to s cilem oznadit

nedostate¢né zastoupené kategorie. Publikace naleznete zde:

e  Vyplilovani mezer — Akéni plan pro budoucnost (Filling the gaps — an Action Plan for the future) vypracovany organizaci
ICOMOS

e Seznam svétového dédictvi: Budouci priority pro divéryhodny a uceleny Seznam ptirodniho a smiSeného dédictvi (The
World Heritage List: Future priorities for a credible and complete list of natural and mixed sites) vypracovany organizaci IUCN

e Globalni strategie UNESCO pro reprezentativni, vyvazeny a divéryhodny Seznam svétového dédictvi (UNESCO’s Global
Strateqy for a representative, balanced and credible World Heritage List)

e Zdrojovy manual svétového dédictvi ,,P¥iprava nominaci svétového dédictvi® (druhé vydani, UNESCO 2011)- World
Heritage Resource Manual Preparing World Heritage Nominations (2nd edition, UNESCO 2011)

e Tematické studie ICOMOS (ICOMOS thematic studies)

Tematické studie IUCN (IUCN thematic studies)

Vyjime€na svétova hodnota (Outstanding Universal Value)

Indikativni seznam (Tentative List)

Globalni strategie UNESCO pro reprezentativni, vyvazeny a divéryhodny Seznam svétového dédictvi (UNESCO’s Global

Strateqy for a representative, balanced and credible World Heritage List)

e  Zdrojovy manual sveétového dédictvi (World Heritage Resource Manual)

Muzete zaskrtnout vice poli

3.1.1 Tematické studie ICOMOS x
3.1.2 Tematické studie IUCN x
3.1.3 Pokryt mezery — Akéni plan pro budoucnost (ICOMOS) b4
314 (SlszCnNa)m svétového dédictvi: Budouci priority pro divéryhodny a uceleny Seznam pfirodniho a smiSeného dédictvi *
3.1.5 Setkani za u¢elem harmonizace indikativnich seznam(i ve vasem regionu X
3.1.6 Globalni strategie UNESCO pro reprezentativni, vyvazeny a divéryhodny Seznam svétového dédictvi

3.1.7 Jiné celosvétové komparati¢ni analyzy X
3.1.8 Zdrojovy manual zdroju svétového dédictvi ,PFiprava nominaci svétového dédictvi® x

3.1.9 Jiné
3.1.10 Prosim o komentaf v pfipadé zaskrtnuti pole ,jiné*

3.1.11 Nic z vySe uvedeného

3.2 — Vyuzili jste pfi revizi vaseho Indikativniho seznamu upstream proces?
Kli€ové pojmy

e Indikativni seznam (Tentative List)

e upstream proces (upstream proces)
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http://www.icomos.org/en/about-the-centre/publicationsdoc/monographic-series-3/198-thematic-studies-for-the-world-heritage-convention
https://www.iucn.org/theme/world-heritage/resources/publications
http://old.unep-wcmc.org/world-heritage-thematic-studies_519.html
https://www.google.fr/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwjR8_vKw7PSAhUEyRQKHWWWBUsQFggaMAA&url=http%3A%2F%2Fwhc.unesco.org%2Fdocument%2F102409&usg=AFQjCNHn5rZFedIyf7n1biEWvC0cxhNRZg&sig2=tQ38ptdEjQ07jDEa6aLMLA&bvm=bv.148073327,d.d24
https://www.google.fr/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwjR8_vKw7PSAhUEyRQKHWWWBUsQFggaMAA&url=http%3A%2F%2Fwhc.unesco.org%2Fdocument%2F102409&usg=AFQjCNHn5rZFedIyf7n1biEWvC0cxhNRZg&sig2=tQ38ptdEjQ07jDEa6aLMLA&bvm=bv.148073327,d.d24
https://www.google.fr/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwjTmsLnw7PSAhVFthQKHQuKCkkQFggaMAA&url=http%3A%2F%2Fwhc.unesco.org%2Fdocument%2F102411&usg=AFQjCNE9CpOGiKeQSXzic8ZHz1RL_oRJjw&sig2=eoxx1f-1qJZRCBsRnyoxLg&bvm=bv.148073327,d.d24
https://www.google.fr/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwjTmsLnw7PSAhVFthQKHQuKCkkQFggaMAA&url=http%3A%2F%2Fwhc.unesco.org%2Fdocument%2F102411&usg=AFQjCNE9CpOGiKeQSXzic8ZHz1RL_oRJjw&sig2=eoxx1f-1qJZRCBsRnyoxLg&bvm=bv.148073327,d.d24
https://www.google.fr/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwjTmsLnw7PSAhVFthQKHQuKCkkQFggaMAA&url=http%3A%2F%2Fwhc.unesco.org%2Fdocument%2F102411&usg=AFQjCNE9CpOGiKeQSXzic8ZHz1RL_oRJjw&sig2=eoxx1f-1qJZRCBsRnyoxLg&bvm=bv.148073327,d.d24
https://whc.unesco.org/en/globalstrategy/%20$
https://whc.unesco.org/en/globalstrategy/%20$
https://whc.unesco.org/en/globalstrategy/%20$
https://whc.unesco.org/document/116069
https://whc.unesco.org/document/116069
https://whc.unesco.org/document/116069
https://whc.unesco.org/en/globalstrategy/%20$
https://whc.unesco.org/en/globalstrategy/%20$

Zaskrtnéte jen jedno pole

3.2.1 | Ano

3.2.2 | Ne

323 POZNAMKA Pokud jste zaskrtli ,ano", uvedte, prosim, komentaF ohledné toho, které formy upstream procesu jste
7 | pouzili, a jak byly efektivni.

3.3 — Mate v umyslu vyuzit upstream proces pfi dalSi revizi vaseho Indikativniho seznamu?
Klicové pojmy

e [ndikativni seznam (Tentative List)

e upstream proces (upstream process)

Zaskrtnéte jen jedno pole

331 |Ne

332 |Ano

3.4 — Maji néjaké statky uvedené ve vasem Indikativnim seznamu moznost komunikovat a spolupracovat mezi smluvnimi
staty a riznymi komunitami?

V souladu s odstavcem 30 ,programového dokumentu tykajiciho se za&lenéni perspektivy udrzitelného rozvoje do
procesti Umluvy o ochrané svétového dédictvi“ (,Policy Document for the Integration of a Sustainable Development
Perspective into the Processes of the World Heritage Convention*), ktery byl Valnym shromazdénim smluvnich stran
Umluvy o ochrané svétového dédictvi pfijat na jeho 20. zasedani (UNESCO, 2015) (dokument je &asto oznagovan jako
Svétové dédictvi & program udrzitelného rozvoje):

,Smluvni staty maji zasadni roli pfi zajistovani toho, ze provadéni Umluvy o ochrané svétového dédictvi véetné
vytvoreni Seznamu svétového dédictvi a spravy zapsanych statkd jsou vyuzity k pfedchazeni konfliktd mezi smluvnimi
staty a v ramci nich a k podpore respektovani kulturni rozmanitosti na statcich svétového dédictvi i v jejich okoli. Za
timto ucelem by smluvni staty mély:

(iii) Zvazit takoveé doplnéni Indikativnhiho seznamu a nominaci na zapis na Seznam svétového dédictvi, které ma
potencial vytvofit plodny dialog mezi smluvnimi staty a riznymi kulturnimi spole¢enstvimi, napfiklad prostfednictvim
statkd, které ,pfedstavuji dilezitou vyménu lidskych hodnot...” (kritérium ii);

(v) V relevantnich pfipadech identifikaci, nominaci a péci o pfeshrani¢ni/nadnarodni statky a podporovat instruktazni
opatfeni, a to za u€elem podpory dialogu mezi sousednimi smluvnimi staty nebo i nesousedicimi smluvnimi staty,
které sdileji spoleéné dédictvi.”

Programovy dokument Svétové dédictvi & udrZitelny rozvoj naleznete zde.

Priklady:

e  Frontiers of the Roman Empire (Hranice Rimské #i3e)

e Qhapaq Nan, Andean Road System (Systém cest v Andach, Qhapaq Nan)

Klicové pojmy

e  Komunity (communities)

e  Smluvni stat (State Party)

e Indikativni seznam (Tentative List)

Zaskrtnéte jen jedno pole

1
3.4.1 Ne
1
3.4.2 Ano, mezi smluvnimi staty
1
343 Ano, mezi komunitami
3.4.4 Ano, mezi smluvnimi staty a komunitami
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https://whc.unesco.org/document/139146
https://whc.unesco.org/en/list/430
https://whc.unesco.org/en/list/1459

3.5.— Uved'te prosim nazvy statk, o nichz se domnivate, Ze tento potencial maji
Pro Indikativni seznam v angli¢tiné kliknéte zde: https://whc.unesco.org/en/list/
Pro Indikativni seznam ve francouzstiné kliknéte zde: https://whc.unesco.org/en/list/

3.6 — Posud'te prosim miru zapojeni nasledujicich subjektt (dle relevantnosti) do pfipravy indikativniho seznamu
Otazka je prevzata z druhého cyklu periodického reportingu a zahrnuje vétsi skupinu za¢astnénych stran, aby byla
zohlednéna Program svétového dédictvi a udrzitelného rozvoje pfijaty v roce 2015.

”

Kli€ové pojmy

Komunity (communities)

Pavodni obyvatelé/narody (indigenous peoples)

Narodni komise pro UNESCO (National Commission for UNESCO)
Jiné specifické skupiny (other specific groups)

Site Managefi (Site Managers)

Indikativni seznam (Tentative List)

Hodnoceni — stupnice ;bezpfedmétny;zadny ;nizky ;pfiméfeny ;dobry
Hodnoceni - stupnice 0 bezpfedmétné 1 zadny 2 nizky 3 pfiméfeny 4 dobry

3.6.1
3.6.2
3.6.3
3.6.4
3.6.5
3.6.6
3.6.7
3.6.8
3.6.9
3.6.10
3.6.11
3.6.12
3.6.13
3.6.14
3.6.15

Puvodni obyvatelé

Narodni vladni instituce

Jiné specifické skupiny (prosim upfesnéte nize)
Regionalni/provinéni (krajské)/statni spravy
Vlastnici nemovitosti

Mistni spravy

Mistni pramysl / cestovni ruch a dal$i zi¢astnéné strany
Other government departments

Non-Governmental Organization(s)

UNESCO National Commission

Konzultanti /experti

Mistni organy s plsobnosti pro statek ¢i v jeho okoli
Site managefi / koordinatofi

Mistni komunity / rezidenti

POZNAMKA Pokud jste zaskrtli ,jiné specifické skupiny®, prosim upfesnéte

3.7 — Byl priprava Indikativhiho seznamu genderové zohledhovan genderové vyvazeny prispévek a participace? ?
Klicové pojmy

e Pohlavi (gender)

° Genderové vyvazeny prispévek a participace (gender balanced contribution and participation)

e Indikativni seznam (Tentative List)

Zaskrtnéte jen jedno pole

Genderova vyvazenost nebyla vyslovné zohlednéna nebo provadéna

3.7.1

372 Genderova vyvazenost je zohlednéna a provadéna v omezeném rozsahu

373 Genderova vyvazenost je vyslovné zohlednéna, stale vSak existuji nedostatky v jejim provadéni
374 Genderova vyvazenost je vyslovné zohlednéna a efektivné provadéna
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http://whc.unesco.org/en/tentativelists/
http://whc.unesco.org/en/tentativelists/

3.8 — Maji néjakeé statky na vasem Indikativnim seznamu jiz nyni prospéch z jinych mezinarodnich ustanoveni v ramci
Umluv/programi UNESCO nebo v ramci Ramsarské umluvy o mokfadech?

Kli¢ové pojmy

e  Umluva o mokfadech majicich mezinarodni vyznam predevéim jako biotopy vodniho ptactva (Ramsarska umluva) (Convention
on Wetlands of International Importance (Ramsar Convention))

e Zapis (na Seznam svétového dédictvi) (inscription (on the World Heritage List))

e Indikativni seznam (Tentative List)

Zaskrtnéte jen jedno pole

381 Bezpifedmétné

3.8.2 | Ne

3.8.3 | Ano

POZNAMKA Pokud jste zaskrtli ,ano”, prosime o uvedeni danych statk(, identifikaci jinych ustanoveni/programdi,
3.84 e . . e 2 . . PN
z nichz maji prospéch, a o uvedeni dalSich vyhod, které oCekavate od zapsani na Seznam svétového dédictvi.

3.9 —Prosim uvedte jakékoli dalSi komentare, zavéry a/nebo doporué¢ené ohledné Indikativhiho seznamu (otazky 3.1 az 3.8)
Kli€ové pojmy
e Indikativni seznam (Tentative List)

4. Nominace

Kapitola 4 shromazduje udaje o procesu nominovanych statkll na Seznam svétového dédictvi, o pouzitych nastrojich a
pokynech, jakoz i o udrzitelnosti tohoto procesu v souladu s Strategiiou svétového dédictvi a udrzitelného rozvoje
z roku 2015 (2015 World Heritage and Sustainable Development Policy).

Tato kapitola je v&novana konkrétnim pozadavkim élanku 5 Umluvy o svétovém dédictvi (World Heritage Convention)
a dale slouzi ucelu monitorovani rozsahu, v némz je provadéno Doporuéeni tykajici se ochrany kulturniho a pfirodniho
dédictvi na narodni Urovni z roku 1972 (1972 Recommendation concerning the Protection, at National Level, of the
Cultural and Natural Heritage). Mapuje takeé to, zda a v jakém rozsahu jsou do praxe strategiiy v ramci Strategiiy
svétového dédictvi a udrZitelného rozvoje z roku 2015 (2015 World Heritage and Sustainable Development Policy)

4.1 — Prosime o posouzeni miry zapojeni nasledujicich subjektd do pfipravy dokumentt pro nejnovéjsi nominace
Kli€ové pojmy
e  Komunity (communities)
e plvodni obytalestvo (indigenous peoples)
e narodni komise pro UNESCO (National Commission for UNESCO)
e jiné specifické skupiny (other specific Gross)
e Site Managefi (Site Managers)
Mira zapojeni: bezpfedmétné, zadna, nizka, pfimérena, dobra
Mira zapojeni 0 bezpfedmétné 1 zadna 2 nizka 3 pfiméfena 4 dobra
4.1.1 Narodni vladni instituce
4.1.2 Regionalni/krajské/ statni spravy
4.1.3 Mistni spravy
4.1.4 DalSi vladni oddéleni
4.1.5 Narodni komise pro UNESCO
4.1.6 Mistni organy s plsobnosti na statek i v jeho okoli
4.1.7 Mistni komunity / rezidenti
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http://whc.unesco.org/document/139747
http://whc.unesco.org/archive/convention-en.pdf
http://whc.unesco.org/archive/convention-en.pdf
http://portal.unesco.org/en/ev.php-URL_ID=13087&URL_DO=DO_TOPIC&URL_SECTION=201.html
http://portal.unesco.org/en/ev.php-URL_ID=13087&URL_DO=DO_TOPIC&URL_SECTION=201.html
http://portal.unesco.org/en/ev.php-URL_ID=13087&URL_DO=DO_TOPIC&URL_SECTION=201.html
http://portal.unesco.org/en/ev.php-URL_ID=13087&URL_DO=DO_TOPIC&URL_SECTION=201.html
http://whc.unesco.org/document/139747
http://whc.unesco.org/document/139747
http://whc.unesco.org/document/139747

4.1.8 Puvodni obytelstvo

4.1.9 Jiné specifické skupiny (prosim upfesnéte nize)
4.1.10 Vlastnici nemovitosti

4.1.11 Mistni pramysl / cestovni ruch a obchodnici
4.1.12 Nevladni organizace (NGO)

4.1.13 konzultanti/experti

4.1.14 Site managefi/koordinatofi

4.1.15 POZNAMKA Pokud jste zaskrtli ,Jiné specifické skupiny®, prosim upfesnéte

4.2 — Byl pripravé nejnovéjsich nominaci zohlediiovan a genderové vyvazeny prispévek a participace?
Kli€ové pojmy

e Pohlavi (gender)

e Genderové vyvazeny prispévek a participace (gender balanced contribution and participation)

Zaskrtnéte jen jedno pole

421 |Ano

422 |Ne

4.3 — Prosime o posouzeni vyhod vnimanych ve vasi zemi z titulu zapsani statku na Seznam svétového dédictvi

Tato otazka zahrnuje velkou skupinu zi¢astnénych stran a zohledruje politicka ustanoveni vypracovana v ramci
,programového dokumentu pro zaélenéni perspektivy udrzitelného rozvoje do procestt Umluvy o ochrané svétového
dédictvi“, jak byla pfijata Valnym shromazdénim smluvnich statd Umluvy o ochrané svétového dédictvi na jejim

20. zasedani (UNESCO, 2015).

Klicové pojmy:

vyhody (plynouci ze zapisu na Seznam svétového dédictvi) (benefits (of World Heritage inscription))
komunity (communities)

zachovani (conservation)

environmentalni udrzitelnost (environmental sustainability)

podporovany mir a bezpe€nost (fostered peace and security)

procesy pamatkové péce (heritage processes)

inkluzivni ekonomicky rozvoj (inclusive economic development)

inkluzivni socialni rozvoj (inclusive social development)

zapis (na Seznam svétového dédictvi) (inscription (on the World Heritage List))
Seznam svétového dédictvi (World Heritage List)

Hodnoceni - stupnice;bezpfedmétné;zadné;omezené;urcité;velké

Hodnoceni - stupnice 0 Bezpfedmétné 1 Zadné 2 Omezené 3 Urcité 4 Velké

4.3.1 | Podpora environmentalni udrzitelnosti, docenéni mist, ktera jsou zasadni pro blaho lidstva

432 Posileny inkluzivni sociélni rozvoj s plnym zaélenénim a rovnosti pro vdechny zu¢astnéné strany

433 Posilena ochrana a zachovani pamatkové péce (legislativni, pfedpisova, institucionalni a/nebo tradi¢ni)

4.3.4 Posilené postupy pamatkové péce pfi zachovani kulturnich a pfirodnich pamatek

435 VétSi docenéni ze strany SirSi komunity a jejiho zapojeni do procesu souvisejicich s s pamatkovou péci




436 LepSi prezentace statku

437 ZvySena Cest/prestiz

438 Posilené financovani

4.3.9 | Dalsinastroj pro lobbying / politicky vliv

4.3.10 Podpora miru a bezpecnosti, a to v€etné podpory partnerstvi a zachovani kulturnich a pfirodnich pamatek

4311 Vétsi pocet turistd a navstévnika

4.3.12 Podpora inkluzivniho ekonomického rozvoje véetné slusného pfijmu a zaméstnanosti pro komunity

4.3.13 | Jine

4.3.14 POZNAMKA Pokud jste zaskrtli ,Jiné", prosim upfesnéte

4.4 — Posud'te prosim miru, do niz zapis statkii na Seznam svétového dédictvi prispéje k dosazeni cilti stanovenych v ramci
Strategiiy svétového dédictvi a udrziteIného rozvoje z roku 2015 a Agendy pro udrzitelny rozvoj 2030.

Strategie svétového dédictvi a udrzitelného rozvoje (pfijata v roce 2015) (The World Heritage Sustainable

Development Policy (adopted in 2015) ) uvadi, Ze:

,Umluva o ochrané svétového kulturniho a pfirodniho dédictvi z roku 1972 (the 1972 Convention concerning the

Protection of the World Cultural and Natural Heritage) je nedilnou souéasti zastfeSujiciho mandatu UNESCO

podporovat spravedlivy udrzitelny rozvoj a mir a bezpecénost, a to s cilem zajistit soudrznost strategie s Agendou OSN

pro udrzitelny rozvoj, jak je zakotvena v dokumentu , Transformujeme svét: Agenda pro udrzitelny rozvoj 2030,

s existujicimi mezinarodnimi humanitarnimi normami a s dalSimi multilateralnimi environmentalnimi dohodami, a

smluvni staty by mély ,zajistit odpovidajici a spravedlivou rovhovahu mezi zachovanim, udrzitelnosti a rozvojem, aby

mohly byt statky svétového dédictvi chranény prostfednictvim odpovidajicich €innosti pfispivajicich k socialnimu a

ekonomickému rozvoji a kvalitnimu zivotu naSich spole¢enstvi.*

Dale se v dokumentu uvadi:

,tim, Ze Umluva o ochrané svétového dédictvi oznaduje, chrani a uchovava nenahraditelné statky kulturniho a

prirodniho dédictvi vyjimecné svétové hodnoty a pfedstavuje a pfedava je souc¢asnym i budoucim generacim, tak

sama o sobé vyznamné pfispiva k udrzitelnému rozvoji a kvalitnimu Zivotu lidi. Sou€asné plati, Ze posileni tfi oblasti

udrziteIného rozvoje, kterymi jsou environmentalni udrzitelnost, inkluzivni socialni rozvoj a inkluzivni ekonomicky

rozvoj, jakoz i podpora miru a bezpec€nosti, mize pfinést statkim svétového dédictvi vyhody a podpofit jejich

vyjimecnou svétovou hodnotu, a to tehdy, budou-li peclivé za¢lenény do systému zachovani a spravy.*

Citliva péce o zachovani v souladu s udrZitelnym rozvojem zohledriuje tyto zakladni principy:

e je snestranny;

e jeinkluzivni;

e zohlednuje transgeneraéni mysleni/planovant;

e je environmentalné, socialné, ekonomicky a kulturné udrzitelny a tyto &tyfi pilife jsou v rovnovaze, aniz by byl
néktery upfednostriovan pred ostatnimi;

e podporuje silna spolecenstvi a fyzické a dusevni blaho jejich jednotlivych ¢lend;

e prosazuje distojnost, vzajemné porozuméni a mir.

Péce o zachovani svétového dédictvi, ktera je citliva vici udrzitelnému rozvoji:

e v sobé zahrnuje integrované spravovani kulturnich a pfirodnich hodnot ztélesriovanych statky svétového
dédictvi;

e pfispiva ke kvalitnimu Zivotu sou€asnych i budoucich generaci;

e v ramci zachovavani biologické a kulturni rozmanitosti feSi nerovnosti a lidska prava;

e Vv co nejvy$Si mozné mife se snazi sladit cile péce o zachovani svétového dédictvi s cili udrzitelného rozvoje,
aby bylo mozné vyuzit potencial statku efektivné prispivat k udrzitelnému rozvoiji;

e jedna v souladu se zasadami spoleCenské odpovédnosti;

e v odpovidajicim rozsahu zohlednuje cile udrzitelného rozvoje, coz mlze jit nad ramec hranic zapsanych statku
a jejich naraznikovych zén, a je také odpovidajicim zplsobem planovano;
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podporuje environmentalni udrZitelnost a vyhyba se vyCerpavani nebo degradaci biologické a kulturni
rozmanitosti;

prispiva ke zmirfilovani chudoby a podporuje udrzitelné zplsoby obzivy;

podporuje trvaly, spravedlivy, inkluzivni a udrzitelny ekonomicky rlist a odpovidajici zivotni standardy;
posiluje postaveni lidi, a to prostfednictvim trvalého budovani kapacit a vzdélavani, aby se mohli efektivné a
pluralitné zapojovat do rozhodovacich procesti a praxe tykajici se spravy/ péce o zachovani svétového
dédictvi;

podporuje dosazeni a zachovani miru a bezpe¢nosti mezi smluvnimi staty a v ramci nich;

povazuje statky svétového dédictvi za primarni mista pro uplathovani nejvyssich standard dodrZzovani a
napliovani lidskych prav;

zajistuje zenam i muzdm rovné prilezitosti;

buduje odolnost vii¢i dopadim globalizace a podporuje zachovani kulturni rozmanitosti, a to prostfednictvim
podpory tradi¢nich postuptl, zplsobl obzivy a know-how;

buduje odolnost vii¢i dopadiim zmény klimatu a podporuje zachovani pfirodni rozmanitosti a souvisejicich
ekologickych statkl a sluzeb.

Kli€ové pojmy:

Agenda pro udrzitelny rozvoj do roku 2030 (2030 Agenda for Sustainable Development)
Biodiverzita (biodiversity)

capacity building (capacity building)

klimatické zmény (climate change)

komunity (communities)

prevence konfliktt (conflict prevention)

feSeni konfliktl (conflict resolution)

kulturni rozmanitost (cultural diversity)

vyhody ekosystému (ecosystem benefits)

sluzby ekosystému (ecosystem services)

gendrova vyvazenost (gender equality)

lidska prava (human rights)

puvodni obyvatelstvo (indigenous peoples)

zapis (na Seznam svétového dédictvi) (inscription (on the World Heritage List))

Strategie na integraci perspektivy udrzitelného rozvoje do procesti Umluvy o svétovém dédictvi (Policy for the Integration of a
Sustainable Development Perspective into the Processes of the World Heritage Convention (objectives of))

Obnova po skonéeni konfliktu (post-conflict recovery)
odolnost vigéi pfirodnim rizikiim (resilience to natural hazards)
socialni inkluze a rovnosti (social inclusion and equity)
Seznam svétového dédictvi (World Heritage List)

Hodnoceni - stupnice;bezpfedmétné;zadné pfispéni;omezené;urcité;velké

Hodnoceni — stupnice 0 Bezpfedmétné 1 Zadné pfispéni 2 Omezené 3 Urcité 4 Velké

441 Ochrana biologické a kulturni rozmanitosti a sluzeb ekosystému a jeho pfinosu

4.4.2 Posileni odolnosti vici pfirodnim rizikim a zméné klimatu

4.4.3 Pfispivani k inkluzi a rovnosti

4.4.4 | Zvysenikvality Zivota a blahobytu

445 Respektovani, ochrana a podpora lidskych prav

4.4.6 Respektovani puvodnich obyvatel a zapojeni pavodniho obyvatelstva a mistnich komunit

447 Dosazeni genderové rovnosti

4.4.g | Zaiisténi ristu, zaméstnanosti, pfijma a Zivobyti
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4.4.9 Podpora ekonomickych investic a kvalitniho cestovniho ruchu

4.4.10 Posileni capacity-building, inovaci a mistniho podnikani

4.4.11 Zaijisténi predchazeni konfliktim

4.4.12 Ochrana dédictvi béhem konflikt(

4.4.13 Podpora feseni konflikt(

4.4.14 Pfispivani k obnové po skonceni konfliktu

4.4.15 | Jine

4.4.16 POZNAMKA Pokud jste zaskrtli ,Jiné“, prosim upfesnéte

4.5 —Prosim uved'te jakékoli dal$i komentare, zavéry a/nebo doporuéeni ohledné nominaci statktl (otazky 4.1 az 4.4).

I
5. Vyvoj vSeobecné strategie

Kapitola 5 shromazduje udaje o pravnim ramci pro ochranu, péce o zachovani a prezentaci kulturniho a/nebo
prirodniho dédictvi a jeho efektivité.

Tato kapitola je vénovana konkrétnim pozadavkim élanku 5 Umluvy o ochrané svétového dédictvi (World Heritage
Convention,) a dale slouzi u¢elu monitorovani rozsahu, v némz je provadéno Doporuceni tykajici se ochrany
kulturniho a pfirodniho dédictvi na narodni urovni z roku 1972 (1972 Recommendation concerning the Protection, at
National Level, of the Cultural and Natural Heritage) . Mapuje také to, zda jsou do praxe uvadéna ustanoveni Strategiiy
svétoveho dédictvi a udrzitelného rozvoje z roku 2015 (2015 World Heritage and Sustainable Development Policy).

5.1. Zasadni narodni zakony tykajici se kulturniho a/nebo pfirodniho dédictvi

5.1.1 — Zasadni narodni zakony tykajici se ochrany, péce o zachovani a prezentace kulturniho a/nebo prirodniho dédictvi
smluvniho statu
Upozorfiujeme, Ze otazka se tyka veskerého kulturniho a pfirodniho dédictvi ve smluvnim staté

Klicové pojmy

e  péce o zachovani (conservation)

kulturni dédictvi (cultural heritage)

pfirodni dédictvi (natural heritage)

ochrana a management (protection and management)
smluvni stat (State Party)

Tato tabulka byla prfedvyplnéna za pomoci databaze UNESCO vénované narodnim zakonlm o kulturnim dédictvi.
Prosim, upfesnéte, kde se tyka legislativa kulturnich nebo pfirodnich statk( pfipadné obojiho. Uvedte, zda se jedna o
narodni legislativu €i se vztahuje pouze na ¢ast Uzemi. V dal$i otazce budete dotazani na zakony, které nejsou

v databazi UNESCO dosud zahrnuty.

Schvalit ’ Aktualizovat

Vas komentar:
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http://whc.unesco.org/archive/convention-en.pdf
http://whc.unesco.org/archive/convention-en.pdf
http://whc.unesco.org/archive/convention-en.pdf
http://portal.unesco.org/en/ev.php-URL_ID=13087&URL_DO=DO_TOPIC&URL_SECTION=201.html
http://portal.unesco.org/en/ev.php-URL_ID=13087&URL_DO=DO_TOPIC&URL_SECTION=201.html
http://portal.unesco.org/en/ev.php-URL_ID=13087&URL_DO=DO_TOPIC&URL_SECTION=201.html
http://portal.unesco.org/en/ev.php-URL_ID=13087&URL_DO=DO_TOPIC&URL_SECTION=201.html
http://whc.unesco.org/document/139747
http://whc.unesco.org/document/139747
http://whc.unesco.org/document/139747

5.2. Komentar ohledné zasadnich zakonu

5.2.1 — Prosime o uvedeni komentare, zejména tehdy, pokud predvyplnéna legislativa jiz neni v platnosti

5.3. DalSi zasadni zakony

5.3.1 — Pokud existuji zasadni zakony tykajici se ochrany, péce o zachovani a prezentace kulturniho a/nebo pfirodniho

dédictvi, které nejsou uvedeny v predchozi otazce, doplite je prosim zde.
Klicové pojmy:

e  péce o zachovani (conservation)

kulturni dédictvi (cultural heritage)

pFirodni dédictvi (natural heritage)

ochrana a management (protection and management)

Prosim, upfesnéte, kde se tyka legislativa kulturnich nebo pfirodnich statka pripadné obojiho. Uvedte, zda se jedna o

narodni legislativu €i se vztahuje pouze na ¢ast Uzemi.

Nazev zakonu:

Typ (kulturni nebo prirodni pripadné oboji):

rozsah (narodni/federalni/atd.):

5.4. Prispéni legislativy a/nebo predpist na jinych urovnich k identifikaci, pécio

zachovani a ochrané kulturniho a/nebo prirodniho

5.4.1 — Prosime o stru€ny popis toho, jak legislativa a/nebo predpisy na jinych urovnich pfispivaji k identifikaci, péci o

zachovani a ochrané kulturniho a/nebo prirodniho dédictvi smluvniho statu.

Klicové pojmy

e  péce 0 zachovani (conservation)

e  kulturni dédictvi (cultural heritage)

e pfirodni dédictvi (natural heritage)

e ochrana a management (protection and management)
e smluvni stat (State Party)

5.5. Adekvatnost pravniho ramce pro identifikaci kulturniho a/nebo pfirodniho

dédictvi smluvniho statu

5.5.1 — Je pravni ramec (tedy legislativa a/nebo predpisy) odpovidajici pro identifikaci kulturniho a/nebo pfirodniho dédictvi

smluvniho statu?

Kli€ové pojmy

e  kulturni dédictvi (cultural heritage)

pravni ramec, svétové dédictvi (legal framework, World Heritage)
pravni ramec, ¢aste¢né odpovida (legal framework, partially adequate)
pfirodni dédictvi (natural heritage)

smluvni stat (State Party)

Kulturni

Prirodni

Neexistuje pravni ramec pro identifikaci kulturniho a/nebo pfirodniho dédictvi.
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Pravni ramec pro identifikaci kulturniho a/nebo pfirodniho dédictvi neni odpovidajici.

Pravni ramec pro identifikaci kulturniho a/nebo pfirodniho dédictvi je ¢astecéné odpovidajici.

Pravni ramec pro identifikaci kulturniho a/nebo pfirodniho dédictvi je odpovidajici.

5.6. Adekvatnost pravniho ramce pro péci o zachovani_a ochranu kulturniho
a/nebo pfirodniho dédictvi smluvniho statu

5.6.1 — Je pravni ramec (tedy legislativa a/nebo predpisy) odpovidajici pro péc¢i o zachovani a ochranu kulturniho a/nebo

pfirodniho dédictvi smluvniho statu?

Kli¢ové pojmy

péce o zachovani

kulturni dédictvi (cultural heritage)

pravni ramec, ¢astec¢né odpovida (legal framework, partially adequate)
pravni ramec, svétové dédictvi (legal framework, World Heritage)

pfirodni dédictvi (natural heritage)
ochrana a management (protection and management)

smluvni stat (State Party)

Kulturni | Prirodni

Neexistuje pravni ramec pro péci o zachovani a ochranu kulturniho a/nebo pfirodniho dédictvi.

Pravni ramec pro péci o zachovani a ochranu kulturniho a/nebo pfirodniho dédictvi neni odpovidajici.

Pravni ramec pro péci o zachovani a ochranu kulturniho a/nebo pfirodniho dédictvi je ¢astecné

odpovidajici.

Pravni ramec pro péci o zachovani a ochranu kulturniho a/nebo pfirodniho dédictvi je odpovidajici.

5.7. Prosazovani pravniho ramce

5.7.1 — Muize byt pravni ramec (tedy legislativa a/nebo predpisy) tykajici se péce o zachovani a ochrany kulturniho a/nebo

prirodniho dédictvi smluvniho statu vynutitelny?

Kli¢ové pojmy

péce o zachovani (conservation)
kulturni dédictvi (cultural heritage)

prosazovani (pravniho ramce) (enforcement (of the legal framework)

pfirodni dédictvi (natural heritage)
ochrana a management (protection and management)

smluvni stat (State Party)

Pravni
ramec

neexistuje.

Nejsou
k dispozici
odpovidajici
kapacity/zdroje
pro
prosazovani
pravniho
ramce.

Stavajici
kapacity/zdroje
pro
prosazovani
pravniho
ramce by
mohly byt
posileny.

Stavajici
kapacity/zdroje
pro
prosazovani
pravniho
ramce jsou
odpovidajici.
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5711 Kulturni

5.7.1.2 Ptirodni

5.8. Komentare ohledné prosazovani pravniho ramce

5.8.1 — Uved'te prosim komentar ohledné konkrétnich problému souvisejicich s prosazovanim

Kli¢ové pojmy
e prosazovani (posileni?) (pravniho ramce) (enforcement (of the legal framework))

5.9. Strategiiy stanovujici funkci kulturniho a prirodniho dédictvi v zivoté komunit

5.9.1 — Jak efektivné strategiiy smluvniho statu stanovi funkci kulturniho a prirodniho dédictvi v zivoté komunit?
Kli€ové pojmy

e  komunity (communities)

kulturni dédictvi (cultural heritage)

funkce v Zivoté komunit (function in the life of communities)

pfirodni dédictvi (natural heritage)

smluvni stat (State Party)

Kulturni | Prirodni

Neexistuji konkrétni strategiiy stanovujici funkci dédictvi v Zivoté spolecenstvi.

Neexistuji konkrétni strategiiy stanovujici funkci dédictvi v zivoté spolecenstvi, ale tohoto cile je
dosahovano ad hoc.

Konkrétni strategiiy stanovujici funkci dédictvi v zivoté spoleenstvi existuji, nicméné pfi provadéni jsou
urcité nedostatky.

Existuji konkrétni strategiiy stanovujici funkci dédictvi v zivoté spole€enstvi a jejich provadeéni je efektivni.

5.10. Priklady konkrétnich strategii stanovujicich funkci dédictvi v zivoté komunit

5.10.1 — Uvedte, prosim, priklady konkrétnich strategii, které stanovi funkci dédictvi v zivoté komunit.
Kli€ové pojmy

e  komunity (communities)

e funkce v zivoté komunit (function in the life of communities)
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5.11. Zaclenéni péce o zachovani a ochrany kulturniho a pfirodniho dédictvi do
narodnich strategii a strategii udrzitelného rozvoje

5.11.1. Jak uéinné Vas smluvni stat zaclenuje péc¢i o zachovani a ochranu

kulturniho a pfirodniho dédictvi jakozto strategicky prvek do narodnich strategii a
strategii udrzitelného rozvoje

Klicové pojmy

biodiverzita (biodiversity)

capacity building (capacity building)

klimatické zmeény (climate change)

komunity (communities)

predchazeni konflikt( (conflict prevention)
feseni konflikth (conflict resolution)
péce o zachovani (conservation)
kulturni rozmanitost (cultural diversity)
kulturni dédictvi (cultural heritage)

sluzby ekosystému (ecosystem services)
pohlavi (gender)

gendrova vyvazenost (gender equality)
lidska prava (human rights)

(]
(]
[ ]
[ ]
e prinosy ekosystému (ecosystem benefits)
(]
(]
(]
[ ]

puvodni obyvatelstvo (indigenous peoples)

pfirodni dédictvi (natural heritage)

obnova po konfliktu (post-conflict recovery)

ochrana a management (protection and management)
odolnost vici pfirodnim rizikiim (residence to natural hazards)
socialni inkluze a vyvazenost (social inclusion and equity)
smluvni stat (State Party)

e udrzitelny rozvoj (sustainable development)

Hodnoceni - stupnice 0 bezpfedmétné 1 zadné zaclenéni 2 omezené

51111
5111.2
5.11.1.3
51114
51115
5.11.1.6
51117
51118
51119
5.11.1.10
5.11.1.11
5.11.1.12
5.11.1.13
5.11.1.14
5.11.1.15
5.11.1.16

Ochrana biologické a kulturni rozmanitosti a poskytnuti sluzeb a pfinost ekosystému
Posileni odolnosti viéi pfirodnim hrozbam a klimatickym zménam

Pfispivani k zaclenéni a rovnosti

Zaijisténi rlstu, zaméstnanosti, pfijmua a zZivobyti

Respektovani, ochrana a propagace lidskych prav.

Respektovani, poradenstvi a zapojeni plvodniho obyvatelstva a mistnich komunit.
Dosazeni genderové rovnosti.

Zaijisténi rlstu, zaméstnanosti, pfijmu a obZivy.

Podpora hospodafskych investic a kvalitniho cestovniho ruchu

Posileni budovani kapacit, inovaci a mistniho podnikani.

Zajisténi predchazeni konfliktd.

Ochrana dédictvi béhem konfliktu .

Podpora feseni konfliktd

Pfispivani k obnové po konfliktu

Jiné (prosim upfesnéte)

POZNAMKA Pokud jste zaskrtli ,Jiné“, prosim uptesnéte

3 urcité

4 dobré
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5.12. Doporuéeni UNESCO tykajici se historické méstské krajiny (HUL) prijaté
v roce 2011

5.12.1 — V souvislosti s doporuéenim UNESCO tykajicim se historické méstské krajiny (HUL) pfijatym v roce 2011 prosim

uvedte, které z nasledujicich krokt vas smluvni stat pfijal (mGzete zaskrtnout vice poli):

Viz Doporuceni tykajici se historické méstské krajiny z roku 2011

Klicové pojmy:
e doporuceni tykajici se historické méstské krajiny (HUL) z roku 2011 (2011 Recommendation on the Historic Urban Landscape)

péce o zachovani (conservation)

HUL pfistup (HUL approach)

Ochrana a management (protection and management)
Smluvni stat (State Party)

Muzete zaskrtnout vice poli

5.12.1.1

Ptizpisobit uplatiovani doporuceni a jeho piistupu ke specifickym souvislostem smluvnich statt

5.12.1.2

Podporit pfikroceni k HUL (historicka méstska krajina) na celém uzemi

5.12.1.3

Formulovat a pfijeti podplrnych verejnych strategii pro identifikaci a ochranu historickych vrstev v méstskych
prostfedich

5.12.1.4

Formulace a pfijeti podplrnych vefejnych strategii pro harmonické zac¢lenéni sou¢asnych zasahu do skladby
historické méstské krajiny

512.15

Formulace a pfijeti podplrnych vefejnych strategii pro zac¢lenéni strategii konzervace méstského dédictvi do
narodnich agend a strategii rozvoje

5.12.1.6

Formulace a pfijeti podpurnych vefejnych strategii pro monitorovani provadéni doporuceni a jeho dopadu na
konzervaci a spravu historickych mést

5.13. Zaclenéni (Integrace) péce o zachovani a ochrany kulturniho a prirodniho
dédictvi do komplexnich/rozsahlejSich programt planovani

5.13.1 - Jak efektivné smluvni stat zaclenuje péci o zachovani a ochranu kulturniho a prirodniho dédictvi do
komplexnich/rozsahlejSich programt planovani?

Klicové pojmy
e  péce o0 zachovani (conservation)

Kulturni dédictvi (cultural heritage)

PFirodni dédictvi (natural heritage)

Ochrana a management (protection and management)
Smluvni stat (State Party)

Zaskrtnéte jen jedno pole

5.13.1.1

Neexistuji konkrétni strategiiy pro zaclenéni dédictvi do komplexnich/rozsahlejSich programu planovani.

5.13.1.2

Neexistuji konkrétni strategiiy, ale tohoto cile je dosahovano ad hoc

5.13.1.3

Strategiiy existuji, nicméné pfi provadéni jsou uréité nedostatky.

5.13.1.4

Strategiiy existuji a jejich provadéni je efektivni.
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5.14. Vyuziti strategii a strategii schvalenych Vyborem svétového dédictvi nebo
Valnym shromazdénim svétového dédictvi pro stanoveni strategii nebo strategii
pro ochranu kulturniho a prirodniho dédictvi

5.14.1 — Vyuziva vas smluvni stat strategiiy a strategie schvalené Vyborem svétového dédictvi nebo Valnym shromazdénim
svétového dédictvi pro stanoveni strategii nebo strategii pro ochranu kulturniho a pfirodniho dédictvi?

Vybor svétového dédictvi pfijal fadu strategii na zlep$eni provadéni Umluvy o ochrané svétového dédictvi. Tato
otdzka zjistuje rozsah, v némz smluvni stat zohlednil kli¢ové strategiiy pfi vypracovani narodnich strategii pro
ochranu kulturniho a prirodniho dédictvi. Strategiiy budou v pribéhu tfetiho cyklu Periodického reportingu
shromazdény v Policy Compendium.

Vice informaci:

e Policy dokument o dopadech zmény klimatu na statky svétového dédictvi (Policy Document on the Impacts of Climate Change on
World Heritage Properties)

e  Strategie pro snizovéni rizik pro statky svétového dédictvi souvisejicich s katastrofami (Strategy for Reducing Risks from
Disasters at World Heritage Properties)

e Strategie svétového dédictvi pro budovani kapacit (World Heritage Capacity Building Strategy)
e  Strategie sv&tového d&dictvi a udrZitelného rozvoje (World Heritage Sustainable Development Policy)

Klicové pojmy
e Svétové dédictvi a Policy o udrzitelném rozvoji z roku 2015 (2015 World Heritage and Sustainable Development Policy)

e Policy o klimatickych zménach (Policy dokument o dopadech zmény klimatu na statky svétového dédictvi (Climate Change
Policy (Policy Document on the Impacts of Climate Change on World Heritage Properties))

Kulturni dédictvi (cultural heritage)

Pfirodni dédictvi (natural heritage)

ochrana a management (protection and management)

smluvni stat (State Party)

Strategie pro snizovani rizik souvisejicich s katastrofami (Strategy for Reducing Risks from disasters)

Strategie svétového dédictvi pro budovani kapacit (World Heritage Capacity Building Strategy)

Vybor svétového dédictvi (World Heritage Committee)

e  Generalni shromazdéni smluvnich statt Umluvy svétového dédictvi (General Assembly of State Parties to the World Heritage
Convention)

Strategie nebo strategie svétového dédictvi UNESCO Ne | Ano

5.14.1.1 Policy dokument o dopadech zmény klimatu na statky svétového dédictvi

5.14.1.2 Strategie pro snizovani rizik pro statky svétového dédictvi souvisejicich s katastrofami

5.14.1.3 Strategie svétového dédictvi pro budovani kapacit

5.14.1.4 Strategie svétového dédictvi a udrzitelného rozvoje

5.14.2 — Je provadéni mnohostrannych dohod, programu a strategii a strategii svétového dédictvi koordinovana a
zaclenéna do vypracovani narodnich strategii pro péci o zachovani , ochranu a prezentaci kulturniho a pfirodniho
dédictvi?

Klicové pojmy

J péce o zachovani (conservation)

Kulturni dédictvi (cultural heritage)

Pfirodni dédictvi (natural heritage)

Ochrana a management (protection and management)

Zaskrtnéte jen jedno pole

1
51421 Neexistuje koordinace ani zaélenéni provadéni téchto dohod, program( a strategii a strategii svétového dédictvi
= 77 | do narodnich strategii.
1
514.22 Koordinace a zac¢lenéni provadéni téchto mnohostrannych dohod, program( a strategii a strategii svétového
=77 | dédictvi do narodnich strategii existuji v omezené mire.
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Existuje odpovidajici koordinace a zac¢lenéni provadéni téchto mnohostrannych dohod, programu a strategii a

Sl strategii svétového dédictvi do narodnich strategii.

5.15. Konkrétni narodni zakony vypracované za pouziti strategii a strategii
svétového dédictvi

5.15.1 — Uved'te prosim podrobnosti tykajici se konkrétnich narodnich zakond vypracovanych za pouziti strategii a strategii
svétového dédictvi

Priklad:,Nase spoleéné dédictvi. Narodni strategie svétového dédictvi pro obdobi let 2015-2025" (Finsko) (“Our Common Heritage.
For a National World Heritage Strategy 2015-2025)

5.16. Komentare ohledné vypracovani vSeobecnych strategii (otazky 5.1 az 5.15)

5.16.1 — Komentare, zavéry a/nebo doporuéeni ohledné vypracovani vSeobecnych strategii (otazky 5.1 az 5.15)

I
6. Inventare/seznamy/registry kulturniho a prirodniho dédictvi

Kapitola 6 shromazduje udaje o stavu inventait/seznamui/registrd kulturniho a pfirodniho dédictvi narodniho vyznamu
a o procesech pouzitych k jejich sestaveni.

Umluvy o biologické rozmanitosti a kultufe povazuji inventare za vyznamny nastroj, ktery mize poskytnout prehled o
prirodnim a kulturnim dédictvi nachazejicim se na Uzemi smluvniho statu. Jsou zasadni pro identifikaci, znalost,
ochranu, konzervaci a vyzkum dédictvi na mistni, regionalni i narodni Urovni. Inventare jsou klic¢ovou slozkou plan(
fizeni a zaroven jsou velmi dulezité pro strategické porovnani statkl a pfimych zdrojii a pozornosti, ktera je
vyznamnému dédictvi vénovana, v koneéném dusledku tudiz i pro jejich ochranu. Proto je povazovano za zasadni, aby
byly inventafe sestavovany a revidovany. Inventar proto nikdy nemUze pfedstavovat staticky seznam nebo registr a
mél by byt pribézné aktualizovan.

Inventare kulturniho a pfirodniho dédictvi narodniho vyznamu tvofi zaklad pro identifikaci moznych statkd svétového
dédictvi. Prvnim krokem k nominaci pamatky na Seznam svétového dédictvi je vytvofit inventar statkd, které jsou
povazovany za kulturni a/nebo pfirodni dédictvi majicich potencionalni vyjimecnou svétovou hodnotu, rovnéz znamy
jako indikativni seznam. Smluvni staty se vybizeji, aby svij indikativni seznam pfezkoumaly a znovu pfedkladaly
nejmeéné kazdych deset let.

6.1 — Pokud smluvni stat jiz sestavil inventare/seznamy/registry kulturniho a pfirodniho dédictvi, na jaké urovni byly
vypracovany a v jaké stavu se aktualné nachazeji?

Klicové pojmy

* kulturni dédictvi (cultural heritage)

* inventafe/seznamy/registry (kulturniho a ptirodniho dédictvi) (inventories/lists/registers (of cultural and natural
heritage))

* prirodni dédictvi (natural heritage)

* Smluvni stat (State Party)

Hodnoceni u bodu 4; bezpredmétné; bez stanoveného procesu; zahajeny proces; znaéné rozpracovany postup; uzavieny
proces nebo jeho priibézna aktualizace; kulturni dédictvi; pfirodni dédictvi

@ @ @ @ o
Bezpredmétné Bez stanoveného Zahajeny Znacné rozpracovany Uzavieny postup nebo jeho
postupu postup postup prabézna aktualizace
Kulturni Prirodni
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Narodni/federalni urover b 4 X

Regionalni/provinéni Uroven nebo uroven statl X

Mistni droven

Jina

6.2 — Jsou inventare/seznamy/registry odpovidajici pro zachyceni rozmanitosti kulturniho a pfirodniho dédictvi smluvniho
statu?

Klicové pojmy

* kulturni dédictvi (cultural heritage)

* inventare/seznamy/registry (kulturniho a pfirodniho dédictvi) ((inventoriesllists/registers (of cultural and natural
heritage))

* prirodni dédictvi (natural heritage)

* smluvni stat (State Party)

Kulturni | Prirodni

Z4dné inventare/seznamy/registry dédictvi nejsou zfizeny. oy )4

Inventare/registry/seznamy nejsou pro zachyceni rozmanitosti dédictvi odpovidajici.

Inventare/registry/seznamy ¢asteéné zachycuji rozmanitost dédictvi.

Inventare/registry/seznamy zachycuji rozmanitost dédictvi v pIném rozsahu.

6.3 — Pouzivaji se inventare/seznamy/registry pro ochranu identifikovaného kulturniho a pfirodniho dédictvi?

Klicové pojmy

* kulturni dédictvi (cultural heritage)

*inventare/seznamy/registry (kulturniho a ptirodniho dédictvi) ((inventories/lists/registers (of cultural and natural
heritage))

*prirodni dédictvi (natural heritage)

Kulturni | Prirodni

- 1
Zadné inventare/seznamy/registry dédictvi nejsou zfizeny.

Inventare/registry/seznamy nejsou aktivné pouzivany pro ochranu dédictvi.

Inventare/registry/seznamy jsou ob¢as pouzivany pro ochranu dédictvi.
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Inventare/registry/seznamy jsou ¢asto pouzivany pro ochranu dédictvi. ‘ ‘

6.4 — Zapojuje smluvni stat do identifikace pfirodniho a kulturniho dédictvi, které ma byt zahrnuto do
inventari/seznamu/registrd, kromé praktikd v oblasti dédictvi a akademickych instituci také spolecenstvi a ptivodni
obyvatelstvo?

Kulturni | Prirodni

Smluvni stat nezapojuje spolecenstvi a pavodni obyvatelstvo do identifikace pfirodniho a/nebo kulturniho
dédictvi, které ma byt zahrnuto do jeho inventari/seznamU/registri.

Smluvni stat planuje do budoucna zapojit spolecenstvi a plvodni obyvatelstvo do identifikace pfirodniho % %
a/nebo kulturniho dédictvi, které ma byt zahrnuto do jeho inventari/seznamU/registra.

Smluvni stat ob€as zapojuje spole€enstvi a pdvodni obyvatelstvo do identifikace pfirodniho a/nebo kulturniho
dédictvi, které ma byt zahrnuto do jeho inventari/seznamd/registru.

Smluvni stat pravidelné zapojuje spolecenstvi a plivodni obyvatelstvo do identifikace pfirodniho a/nebo
kulturniho dédictvi, které ma byt zahrnuto do jeho inventari/seznamu/registri.

6.5 — Pouzivaji se inventare/seznamy/registry pro identifikaci statkd, které maji byt zahrnuty do indikativniho seznamu?
Klicové pojmy

* inventafe/seznamy/registry (kulturniho a pfirodniho dédictvi) ((inventories/lists/registers (of cultural and natural
heritage))

*Indikativni seznam (Tentative list)

Kulturni | Pfirodni | SmiSené

Z4dné inventare/seznamy/registry dédictvi nejsou zfizeny.

Inventare/seznamy/registry nejsou aktivné pouzivany pro identifikaci statk(, které maji byt
zahrnuty do indikativniho seznamu.

Inventare/seznamy/registry jsou obéas pouzivany pro identifikaci statkl, které maji byt zahrnuty
do indikativniho seznamu.

Inventafe/seznamy/registry jsou €asto pouzivany pro identifikaci statkd, které maiji byt zahrnuty
do indikativniho seznamu.

6.6 — Komentare, zavéry a/nebo doporuceni ohledné inventari/seznamu/registra kulturniho a pfirodniho dédictvi
(otazky 6.1 az 6.5)

Klicové pojmy
* kulturni dédictvi (cultural heritage)
*inventare/seznamy/registry (kulturniho a pfirodniho dédictvi) (inventories/lists/registers (of cultural and natural

heritage))

*prirodni dédictvi (natural heritage)

7. Stav sluzeb pro identifikaci, ochranu, péc¢i o zachovani a prezentaci pfirodniho
a kulturniho dédictvi

Kapitola 7 shromazduje udaje o sluzbach na uzemi smluvniho statu, které se zabyvaiji identifikaci, ochranou, péci o
zachovani a prezentaci kulturniho a pfirodniho dédictvi a o spolupraci mezi zapojenymi zu¢astnénymi stranami.
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Tato kapitola je vénovana konkrétnim pozadavkim &lanku 5 Umluvy o ochrané svétového dédictvi a dale slouzi ugelu
monitorovani rozsahu, v némz je provadéno Doporuéeni tykajici se ochrany kulturniho a pfirodniho dédictvi na narodni
urovni z roku 1972. Mapuje také to, zda jsou do praxe uvadéna ustanoveni Strategiiy svétového dédictvi a udrzitelného
rozvoje z roku 2015.

7.1 - Jak efektivné hlavni agentury/instituce odpovédné za kulturni a/nebo prirodni dédictvi spolupracuji na identifikaci,
ochrané, péci o zachovani a prezentaci tohoto dédictvi?

Klicové pojmy

*Agenturyl/instituce odpovédné za kulturni a/nebo prirodni dédictvi (agencies/institutions responsible for cultural and/or
natural heritage)

* péce o zachovani (conservation)
*kulturni dédictvi (cultural heritage)
*prirodni dédictvi (natural heritage)

*ochrana a management (protection and management)

Zaskrtnéte jen jedno pole

711 Neexistuje spoluprace mezi hlavnimi agenturami/institucemi pro identifikaci, ochranu, péci o zachovani a prezentaci
7| kulturniho a/nebo pfirodniho dédictvi.
712 Existuje omezena spoluprace mezi hlavnimi agenturami/institucemi pro identifikaci, ochranu, péc&i o zachovani a
""" | prezentaci kulturniho a/nebo pfirodniho dédictvi.
713 Existuje urcita spoluprace mezi hlavnimi agenturami/institucemi pro identifikaci, ochranu, péci o zachovani a
=7 | prezentaci kulturniho a/nebo pfirodniho dédictvi, ale mohla by byt zlepsena.
714 Existuje u¢inna spoluprace mezi hlavnimi agenturami/institucemi pro identifikaci, ochranu, péci o zachovani a
"7 | prezentaci kulturniho a/nebo pfirodniho dédictvi.

7.2 — Jak efektivné ostatni vladni agentury (nap¥. odpovédné za cestovni ruch, obranu, verejné zakazky, rybolov atd.)
spolupracuji na identifikaci, ochrané, konzervaci a prezentaci kulturniho a/nebo pfirodniho dédictvi?

Klicové pojmy

* kulturni dédictvi (cultural heritage)
* péce o zachovani (conservation)
*prirodni dédictvi (natural heritage)

*ochrana a management (protection and management)

Zaskrtnéte jen jedno pole

791 Neexistuje spoluprace mezi ostatnimi vladnimi agenturami a hlavnimi agenturami/institucemi pro identifikaci, ochranu,
=7 | péci o zachovani a prezentaci kulturniho a/nebo pfirodniho dédictvi.
799 Existuje omezena spoluprace mezi ostatnimi viadnimi agenturami a hlavnimi agenturami/institucemi pro identifikaci,
"= | ochranu, péc¢i o zachovani a prezentaci kulturniho a/nebo pfirodniho dédictvi.
Obecné existuje spoluprace mezi ostatnimi viadnimi agenturami a hlavnimi agenturami/institucemi pro identifikaci,
7.2.3 g . . . o . PR s
ochranu, péci o zachovani a prezentaci kulturniho a/nebo pfirodniho dédictvi, jsou zde nicméné urcité nedostatky.
7904 VSechny hlavni agentury/instituce pro identifikaci, ochranu, péci o zachovani a prezentaci kulturniho a/nebo pfirodniho
=7 | dédictvi u€inné spolupracuji s ostatnimi vladnimi agenturami.
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7.3 — Jak efektivné riizné vladni irovné spolupracuji na identifikaci, ochrané, péci o zachovani a prezentaci kulturniho
a/nebo prirodniho dédictvi?

RUzné vladni urovné mohou odkazovat na mistni, regionalni/provinéni vladni Uroven, na vladu na Urovni statl a na
narodni/federalni vladni uroveri.

Klicové pojmy

* péce o zachovani (conservation)

*kulturni dédictvi (cultural heritage)

*pfirodni dédictvi (natural heritage)

*ochrana a management (protection and management)

Kulturni | Prirodni

Neexistuje spoluprace mezi riznymi viadnimi drovnémi pro identifikaci, ochranu, péci o zachovani a
prezentaci kulturniho a/nebo pfirodniho dédictvi.

Existuje omezena spoluprace mezi riznymi viadnimi drovnémi pro identifikaci, ochranu, péc&i o zachovani a
prezentaci kulturniho a/nebo pfirodniho dédictvi.

Obecné existuje spoluprace mezi riiznymi vladnimi trovnémi pro identifikaci, ochranu, péci o zachovani a
prezentaci kulturniho a/nebo pfirodniho dédictvi, jsou zde nicméné urcité nedostatky.

V8echny vladni urovné pro identifikaci, ochranu, péci o zachovani a prezentaci kulturniho a/nebo pfirodniho
dédictvi aéinné spolupracuiji.

7.4 — Jak efektivné rizné vladni irovné spolupracuji se vSemi slozkami obéanské spole¢nosti na identifikaci, péci o
zachovani, ochrané a prezentaci kulturniho a pfirodniho dédictvi?

»ObEanska spoleénost” je Casto oznacovana jako ,tfeti sektor” spole¢nosti, spolu s vladou a podniky. Sklada se
mimo jiné z organizaci obCanské spole¢nosti, nevladnich organizaci, neziskovych organizaci, sdruzeni, nadaci, charit,
akademické obce, profesnich sdruzeni, socialnich podnikd i komunitnich organizaci a zahrnuje zeny, mladez a média.
Svétova banka prijala definici obéanské spole¢nosti, ktera byla vypracovana fadou prednich vyzkumnych center:
.pojem ob&anska spolecnost odkazuje na Sirokou Skalu neviladnich a neziskovych organizaci, které jsou pfitomny ve
verejném zivoté, vyjadruji zajmy a hodnoty svych ¢len( i ostatnich, pfiéemz zohlednuji etické, kulturni, politické,
védecké, nabozenské nebo filantropické aspekty. Pojem organizace ob&anské spolecnosti tedy odkazuje na Sirokou
Skalu organizaci: komunitni skupiny, nevladni organizace, odbory, domorodé skupiny, charitativni organizace,
organizace zalozené na vife, profesni sdruzeni a nadace.”

Klicové pojmy

*ob&asnka spole¢nost (civil society)

* péce o zachovani (conservation)

*kulturni dédictvi (cultural heritage)

*pfirodni dédictvi (natural heritage)

*ochrana a management (protection and management)

Kulturni | Prirodni

Neexistuje spoluprace mezi riiznymi viadnimi rovnémi a vdemi sloZzkami ob&anské spole¢nosti na
identifikaci, ochrané, péci o zachovani a prezentaci kulturniho a/nebo pfirodniho dédictvi.

Existuje omezena spoluprace mezi rliznymi vladnimi drovnémi a véemi slozkami ob&anské spole¢nosti na
identifikaci, ochrané, péci o zachovani a prezentaci kulturniho a/nebo pfirodniho dédictvi.

Existuje urcita spoluprace mezi riznymi viadnimi rovnémi a vdemi slozkami obanské spole¢nosti na
identifikaci, ochrané, péci o zachovani a prezentaci kulturniho a/nebo pfirodniho dédictvi, jsou zde nicméné
jisté nedostatky.

RUzné vladni urovné G€inné spolupracuji se véemi slozkami ob&anské spole¢nosti na spole¢nosti na
identifikaci, ochrané, péci o zachovani a prezentaci kulturniho a/nebo pfirodniho dédictvi.

8. Finanéni statut a lidské zdroje

Kapitola 8 shromazduje udaje o dostupnosti a pfiméfenosti finannich zdroji na péci o zachovani a ochranu
kulturniho a pfirodniho dédictvi.

Tato kapitola je v&novana konkrétnim pozadavkam élanku 5 Umluvy o ochrané svétového dédictvi a dale slouzi tcelu
monitorovani rozsahu, v némz je provadéno Doporuceni tykajici se ochrany kulturniho a pfirodniho dédictvi na narodni
urovni z roku 1972. Mapuje takeé to, zda jsou do praxe uvadéna ustanoveni Strateqgiiy svétového dédictvi a udrzitelného
rozvoje z roku 2015.
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8.1 — Vyhodnot'te prosim relativni vyznam nasledujicich zdrojt financovani pro péci o zachovani a ochranu kulturniho a
prirodniho dédictvi ve vasi zemi

Vyhodnot'te prosim relativni vyznam nasledujicich zdroja financovani pro konzervaci a ochranu kulturniho dédictvi ve vasi

zemi.

»Financovani projekt“ odkazuje na kratkodobé az stfednédobé financovani konkrétnich a definovanych projekt,
které nejsou povazovany za souéast kazdodennich provoznich nakladd / nakladd na udrzbu.

Seznam zkratek, uvedeny v pofadi vyskytu:

e |DB: Inter-American Development Bank AFD: Agence francaise de développement GIZ: Die Deutsche

Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit

e DGCS: Direzione Generale per la Cooperazione allo Sviluppo
e GEF: Global Environment Facility NGO: Non-Governmental Organizations

Kli¢ové pojmy
* péce o zachovani (conservation)
*kulturni dédictvi (cultural heritage)

*mezinarodni asistence (international assistance)

*pfirodni dédictvi (natural heritage)

Fond Svétového dédictvi (World Heritage Fund)

Zdroje 0 Zadné 1 Min. zdroj 2 Vyznamny zdroj | 3 Min. zdroj financovani | 4 Vyznamny zdroj

financovani financovani financovani financovani provoznich nakladd / financovani provoznich
projektu projektu nakladd na udrzbu nakladd / nakladld na

udrzbu

811 Narodni vladni fondy

8.1.2 Ostatni vladni arovné (provinéni, statni, mistni)

8123 Mezinarodni pomoc Fondu svétového dédictvi

81.4 Financovani z jinych mezinarodnich mluv/program

815 Mnohostranné mezinarodni financovani (napf. Svétova banka, IDB, Evropska unie atd.).

816 Mezinarodni bilateralni financovani (nap¥. AFD, GIZ, DGCS, GEF atd.)

g.1.7 | Nevladni organizace (mezinarodni a/nebo narodni)

g.1.8 | Soukromé sektorové fondy

g.19 |Jiné

8.1.10 POZNAMKA Pokud jste zaskrtli ,Jiné“, prosim upfesnéte

8.2 — Ma smluvni stat strategiiy pro pridélovani pfijmua ze statku na péci o zachovani a ochranu kulturniho a pfirodniho
dédictvi?

Upozoriiujeme, ze otazka se tyka veskerého kulturniho a prirodniho dédictvi ve smluvnim staté, nikoli pouze
svétového dédictvi.

Klicové pojmy

* péce o0 zachovani (conservation)
*kulturni dédictvi (cultural heritage)
*prirodni dédictvi (natural heritage)
*Smluvni stat (State Party)

‘Ne|Ano
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8.2.1 Kulturni

8.2.2 Pfirodni

8.3 — Povazujete stavajici rozpocet za dostacujici pro efektivni péci o zachovani, ochranu a prezentaci kulturniho a

prirodniho dédictvi?

Upozoriujeme, Ze otazka se tyka veskerého kulturniho a prirodniho dédictvi ve smluvnim staté, nikoli pouze

svétového dédictvi.

Klicové pojmy

*kulturni dédictvi (cultural heritage)
*prirodni dédictvi (natural heritage)

Kulturni | Prirodni

Disponibilni rozpocet je nedostate€ny pro zajiSténi zakladniho péce o zachovani , ochrany a prezentace a
predstavuje skute€nou pifekazku pro moznosti péce o zachovani a ochrany kulturniho a pfirodniho dédictvi.

X

Disponibilni rozpocet je prijatelny, mohl by vSak byt navysen tak, aby pIné pokryl potfeby v oblasti péce o
zachovani , ochrany a prezentace.

Disponibilni rozpoc¢et odpovidajici pro pokryti sou¢asnych potfeb v oblasti péce o zachovani , ochrany a
prezentace.

b 4

8.4 — Uved'te prosim procento celkovych ro€nich verejnych vydajt, které jsou vynalozeny na identifikaci, péci o zachovani

, ochranu a prezentaci kulturniho a pfirodniho dédictvi.

Upozoriiujeme, Ze otazka se tyka veskerého kulturniho a pfirodniho dédictvi ve smluvnim staté, nikoli pouze

v I3 ORT Ve s . s v s v _ . s ’ . . v s v v _ . ’ ’ .0
svetoveho déedictvi. Otazka se dotazuje na celkoveé rocni verejné vydaje (tj. vSechny urovne verejnych vydaju
souvisejicich s identifikaci, péci o zachovani, ochranou a prezentaci kulturniho a prirodniho dédictvi, které zahrnuji

mistni/regionalni/provincni/statni a narodni/federalni Groven).

Kulturni

20 %

Ptirodni

20 %

8.5 — Odhadnéte prosim procento celkovych roénich verejnych vydaijti (jak je uvedeno v otazce 8.4), které jsou na kazdé

vladni drovni vynalozeny na kulturni a pfirodni dédictvi.

Upozoriiujeme, Ze otazka se tyka veskerého kulturniho a pfrirodniho dédictvi ve smluvnim staté, nikoli pouze
svétového dédictvi. Celkovy soucet u polozky kulturniho dédictvi i prirodniho dédictvi by mél u kazdé z nich tvorit

100 %.

Procento Narodni/federalni Regionalni/provinéni Mistni

8.5.1 Kulturni % % % I

8.5.2 PFirodni % % % l
Celkem 0 % Celkem 0 % Celkem 0 % l

8.6 — Odpovidaji dostupné lidské zdroje potiebam efektivni péce o zachovani, ochrany a prezentace kulturniho a

prirodniho dédictvi?

Upozoriiujeme, ze otazka se tyka veskerého kulturniho a pfrirodniho dédictvi ve smluvnim staté
Klicové pojmy

* péce o zachovani (conservation)

*kulturni dédictvi (cultural heritage)

*prirodni dédictvi (natural heritage)

*ochrana a management (protection and management)
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Lidské zdroje

Kulturni

Ptirodni

Lidské zdroje jsou nedostate€né pro pokryti potfeb péce o zachovani , ochrany a prezentace kulturniho
a/nebo pfirodniho dédictvi.

X

Existuje Skala lidskych zdroji na pokryti potfeb péce o zachovani , ochrany a prezentace kulturniho a/nebo
pfirodniho dédictvi, tyto zdroje vSak nejsou optimalni.

Lidské zdroje jsou dostate€né na pokryti stavajicich potfeb péc€e o zachovani , ochrany a prezentace
kulturniho a/nebo pfirodniho dédictvi.

8.7 — Komentare, zavéry a/nebo doporuceni ohledné finanénich a lidskych zdroji (Otazky 8.1 az 8.6)

9. Rozvoj kapacit

Kapitola 9 shromazduje udaje o budovani kapacit v oblasti péce o zachovani , ochrany, prezentace a spravy dédictvi,

a to v souladu se Strategii svétového dédictvi pro budovani kapacit (2011).

Navrhovana témata tykajici se budovani kapacit byla prevzata ze Strategie svétového dédictvi pro budovani kapacit,

ktera byla pfijata Vyborem svétového dédictvi na jeho 35. zasedani (UNESCO, 2011) a z Strategiiy pro zaclenéni

perspektivy udrzitelného rozvoje do procesti Umluvy o svétovém dédictvi, ktera byla pfijata Valnym shromazdénim

smluvnich statd Umluvy na jeho 20. zasedani (Pafiz, 2015).

9.1 — Uved'te prosim priority v oblasti potfeb budovani kapacit v nasledujicich oblastech identifikovanych ve vasi zemi za

ucelem péce o zachovani, ochrany a prezentace kulturniho a prirodniho dédictvi.

e Rezoluce 20 GA13 tykajici se piijeti Strategiiy pro zaélenéni perspektivy udrzitelného rozvoje do procesi Umluvy o

svétovém dédictvi Valnym shromazdénim smiuvnich stat Umluvy na jeho 20. zasedani (Pafiz 2015) (Resolution
20 GA13, concerning the adoption by the General Assembly of the States Parties to the Convention at its 20th session
(Paris, 2015) of the Policy for the Integration of a Sustainable Development Perspective into the Processes of the World Heritage

Convention)

Politicky dokument Valného shroméazdéni naleznete zde (The General Assembly policy document can be found here.).
Rozhodnuti 35 COM 9B tykajici se pfijeti Strategie svétového dédictvi pro budovani kapacit Vyborem svétového
dédictvi na jeho 35. zasedani (Pafiz, 2011) (Decision 35 COM 9B, concerning the adoption by the World Heritage
Committee at its 35th session (Paris, 2011) of the World Heritage Capacity Building Strategy).

Strategicky dokument Vyboru svétového dédictvi naleznete zde The World Heritage Committee strategy document
can be found here).
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Kli€ové pojmy

ZvySovani povédomi (awareness-raising)

biologicka rozmanitost (biodiversity)

potifeby budovani kapacit (capacity building needs)
klimatické zména (climate change)

adaptace na klimatickou zménu (climate change adaptation)
péce o zachovani (conservation)

kulturni rozmanitost (cultural diversity)

kulturni dédictvi (cultural heritage)

management rizik katastrof (disaster risk management)

posuzovani environmentalniho dopadu (environmental impact assessment)

pohlavi (gender)

genderova vyvazenost (gender equality)

sprava (governance)

nastroje pro posuzovani dopadu (impact assessment tools)
inkluzivni ekonomicky rozvoj (inclusive economic development)
inkluzivni socialni rozvoj (inclusive social development)
mezinarodni asistence (international assistance)

interpretace (Interpretation)

management systém (management systém)

monitoring (monitoring)

pfirodni dédictvi (natural heritage)

reportovani (reporting)

odolnost vigéi pfirodnim hrozbam (resilience to natural hazards)

pristup k rovnosti zalozené na pravech (rights-based approaches)

pfipravenost na rizika (risk preparedness)

udrzitelny rozvoj (sustainable development)
Indikativni seznam (Tentative List)

Statek svétového dédictvi (World Heritage Property)

Bezpl"'(l;h(ilmétné Nulova priorita Nizka priorita Stredni priorita Vysoka priorita
Kulturni Prirodni
© @ e e @ @ @ @0
X X
Narodni/federalni b 4 b4
Statutarni procesy: indikativni seznamy X b 4
Statutarni procesy: nominace b4 4
Statutarni procesy: reporting a monitorovani X X
Statutarni procesy: mezinarodni asistence b4 4
péce o zachovani a management statk svétového dédictvi 4 b4
Technické a védecké otazky X b 4
Tradiéni procesy péce o zachovani b4 4
Udrzitelna sprava a fizeni zdrojl b4 b 4
Interpretace/informovani o statcich svétového dédictvi x
Pfedvidani rizik a Fizeni rizik katastrof x 4
Nastroje pro posuzovani dopadu (v oblasti Zivotniho prostredi, b 4 b 4
dédictvi a v socialni oblasti)
Udrzitelné vyuzivani a fizeni cestovniho ruchu X b 4
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Kulturni

Ptirodni

@

(2]

®

@

(2]

@

Posuzovani efektivity spravy

b 4

PFistupy a metody spravy (v€etné historickych méstskych krajin)

X

ZvySovani povédomi a aktivni informovani

Sprava: legislativni, institucionalni a finanéni ramce a mechanismy

Udrzitelny rozvoj

Ochrana biologické a kulturni rozmanitosti a jeji za¢lenéni do
systému fizeni

A A b S S

Posileni odolnosti vaéi pfirodnim rizikim a zméné klimatu:
pfizplsobeni se a zmirfiovani

Prijeti pFistupl ke spravé dédictvi zalozenych na pravech

Rozvoj inkluzivnich, spravedlivych a efektivnich systému Fizeni:
zvySovani kvality Zivota a blahobytu prostfednictvim dédictvi

X IX| X| X (X | X

Inkluzivni socialni rozvoj v rdmci systém fizeni svétového dédictvi

Genderova vyvazenost v ramci systéma fizeni

Inkluzivni ekonomicky rozvoj v ramci systéml fizeni svétového
dédictvi

Svétové dédictvi jako subjekt umoziujici a motivujici mir a
bezpefnost

K| X K| X| X

| X X | X

9.2 — Uved'te prosim priority pro Skoleni cilového publika pro kazdé ze specifickych témat / motiva / potifeb budovani
kapacit identifikovanych nize pro péci o zachovani, ochranu a prezentaci kulturniho a prirodniho dédictvi.

Kli€ové pojmy

ZvySovani povédomi (awareness-raising)

Potfeby budovani kapacit (capacity building needs)
Klimaticka zména (climate change)

Adaptace na klimatickou zménu (climate change adaptation)
Komunity (communities)

péce o zachovani (conservation)

Kulturni dédictvi (cultural heritage)

Management rizik katastrof (disaster risk management)
Sprava (governance)

heritage practitioners

pfistup HUL (HUL approach)

nastroje pro posuzovani dopadu (impact assessment tools)
puvodni obyvatelstvo (indigenous peoples)

mezinarodni asistence (international assistance)
interpretace (Interpretation)

monitoring (monitoring)

pfirodni dédictvi (natural heritag)e

reportovani o svétovém dédictvi (reporting, World Heritage)

pfipravenost na rizika (risk preparedness)

udrzitelny rozvoj (sustainable development)

Indikativni seznam (Tentative List)

Umluva o svétovém dé&dictvi (World Heritage Convention)

pfistup k rovnosti zalozené na pravech (rights-based approaches)
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o

Bezpredmétné

o

Nulova priorita

Nizka priorita

Stredni priorita

o

Vysoka priorita

Spravci a vladni
subjekty na vSech
urovnich

Spolecenstvi, pavodni
obyvatelstvo, majitelé
nemovitosti, mistni
podniky, jiné socialni
skupiny atd.

Univerzity, nevladni
organizace atd.

Praktici v oblasti
svétového dédictvi

© 0 e e

© 0 e e o

© e e

Provadéni Umluvy

Statutarni procesy:
procesy
indikativnich
seznaml

Statutarni procesy:
nominacni procesy

Statutarni procesy:
procesy podavani
zprav a
monitorovani

Statutarni procesy:
mezinarodni
asistence atd.

péce o zachovani
a sprava statku
sveétového dédictvi

Technické a
védecké otazky

Tradi¢ni procesy
péce o zachovani

Udrzitelna sprava a
fizeni zdrojli

Interpretace/inform
ovani o statcich
svétového dédictvi

Predvidani rizik a
fizeni rizik katastrof

Nastroje pro
posuzovani dopadu
(v oblasti Zivotniho
prostfedi, dédictvi a
v socialni oblasti)

Udrzitelné
vyuzivani a fizeni
cestovniho ruchu

Posouzeni
efektivity Fizeni

Pfistupy a metody
spravy (v¢etné
historickych
méstskych krajin)

ZvySovani
povédomi a aktivni
informovani

Sprava: legislativni,
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Spravci a vladni
subjekty na vSech
urovnich

Spolecenstvi, pavodni
obyvatelstvo, majitelé
nemovitosti, mistni
podniky, jiné socialni
skupiny atd.

Univerzity, nevladni
organizace atd.

Praktici v oblasti
svétového dédictvi

@ ©

(2]

(2]

@

@

(2]

©

@

@ o e e o

institucionalni a
finanéni ramce a
mechanismy

Udrzitelny rozvoj

Budovani
environmentalni a
socialni odolnosti

Zaclenéni
ekosocialni

rozmanitosti do
systému fizeni

Pijeti pfistupl ke
spravé dedictvi
zalozenych na
pravech

Rozvoj inkluzivnich,
spravedlivych a
efektivnich systému
fizeni

Pfizplisobeni se
zméné klimatu a jeji
zmirnovani

9.3 — Uved'te prosim jak smluvni stat vyuziva Strategii svétového dédictvi pro budovani kapacit (2011).
Kli¢ové pojmy
e Strategie pro budovani kapacit (World Heritage Capacity Building Strategy)

Ne

Ano

9.3.1

Smluvni stat vyuziva Strategii pro budovani kapacit pro provadéni budovani kapacit na narodni trovni.

9.3.2

Smluvni stat vyuziva Strategii pro budovani kapacit pro provadéni budovani kapacit na regionalni / nizsi nez
regionalni arovni.

9.3.3

Smluvni stat vyuziva Strategii pro budovani kapacit pro identifikaci priorit v oblasti budovani kapacit.

9.34

Smluvni stat vyuziva Strategii pro budovani kapacit tak, ze ziskava finanéni prostredky na podporu
programt budovani kapacit.

9.3.5

Smluvni stat vyuziva Strategii pro budovani kapacit pro zvySovani povédomi o potfebé péce o zachovani a

spravy kulturniho a pfirodniho dédictvi.

9.4 — Ma smluvni stat narodni strategii Skoleni/vzdélavani za u€elem posileni rozvoje kapacit v oblasti péce o zachovani ,
ochrany, prezentace a spravy dédictvi?
Kli€ové pojmy

e  Budovani kapacity (capacity building)

péce o zachovani (conservation)

e ochrana a management (protection and management)

Zaskrtnéte jen jedno pole

94.1

Neexistuje narodni strategie pro rozvoj kapacit v oblasti péce o zachovani , ochrany, prezentace a spravy dédictvi.
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Neexistuje narodni strategie pro rozvoj kapacit v oblasti pé¢e o zachovani , ochrany, prezentace a spravy dédictvi,

Sl je vSak provadéna ad hoc.

Existuje narodni strategie pro rozvoj kapacit v oblasti péce o zachovani , ochrany, prezentace a spravy dédictvi,

B existuji vSak nedostatky v jejim provadéni.

Existuje narodni strategie pro rozvoj kapacit v oblasti péce o zachovani , ochrany, prezentace a spravy dédictvi, %

S ktera je efektivné provadéna.

9.5 — Komentare: Prosime o uvedeni jakychkoli dodateénych komentaii, zavéri a/nebo doporuceni ohledné rozvoje
kapacit (Otazky 9.1 az 9.4).

Kli¢ové pojmy

e budovani kapacit (capacity building)

10. Strategie a financovani statka svétového dédictvi

Kapitola 10 shromazduje udaje o konkrétni legislativeé, strategiiach a opatfenich pro ochranu, péci o zachovani ,
prezentaci a spravu svétoveho dédictvi.

10.1 - Pokud existuji zasadni zakony tykajici se konkrétné ochrany, péce o zachovani, prezentace a spravy svétového
dédictvi, které nebyly uvedeny v bodé 5.1 (ktery se zaméruje na strategiiy obecné platné pro veskeré dédictvi), uvedte je
prosim zde.

Pokyny Svétového dédictvi (odstavec 97) dale stanovi, ze ,Veskeré statky zapsané na Seznam svétového dédictvi
musi mit odpovidajici dlouhodobou legislativni, regulaéni, institucionalni a/nebo tradié¢ni ochranu a spravu, aby byla
zajisténa jejich ochrana.” Pokyny rovnéz zdurazriuji, Ze musi byt zaveden a vynucovan pravni ramec.

Kli¢ové pojmy

* péCe o0 zachovani (conservation)

*ochrana a management (protection and management)

Nazev

Rok

Kulturni/prirodni

Narodni/provinénilregionalni

10.2 — Prosime o struc¢ny popis toho, jak legislativa a/nebo predpisy na ostatnich urovnich prispivaji k identifikaci, péc¢i o
zachovani a ochrané kulturniho a prirodniho dédictvi smluvniho statu. Prosime o uvedeni internetového odkazu na vyse
uvedenou legislativu.

Klicové pojmy

* péc¢e o zachovani (conservation)
*kulturni dédictvi (cultural heritage)
*prirodni dédictvi (natural heritage)
*smluvni stat (State Party)

*identifikace Svétového dédictvi (World Heritage identification)

10.3 — Jsou sluzby poskytované agenturami/institucemi dostatecné pro ochranu, péci o zachovani, prezentaci a spravu
statkd svétového dédictvi ve vasi zemi?

Operacni smérnice Svétového dédictvi (odstavec 97) (The World Heritage Operational Guidelines (paragraph 97) ) dale
stanovi, ze ,VeSkeré statky zapsané na Seznam svétového dédictvi musi mit odpovidajici dlouhodobou legislativni,
regulacni, institucionalni a/nebo tradi¢ni ochranu a spravu, aby byla zajiSténa jejich ochrana.“ (All properties inscribed on
the World Heritage List must have adequate long-term legislative, regulatory, institutional and/or traditional protection and
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management to ensure their safeguarding ) Operacni smérnice (The Operational Guidelines ) rovnéz zduraznuji, ze musi byt
zaveden a vynucovan pravni ramec.

Klicové pojmy

Agentury/instituce zodpovédné pro kulturni a/nebo pfirodni dédictvi (agencies/institutions responsible for cultural and/or
natural heritage)

* péce o zachovani (conservation)

*ochrana a management (protection and management)

*statek svétového dédictvi (World Heritage Property)

Zaskrtnéte jen jedno pole

10.3.1

Neexistuje kapacita na ochranu, péci o zachovani , prezentaci a spravu statkd svétového dédictvi.

10.3.2

Existuje uréita kapacita na ochranu, péci o zachovani , prezentaci a spravu statk(l svétového dédictvi, existuji vsak
urcité nedostatky.

10.3.3

Existuje uréita kapacita na ochranu, péci o zachovani , prezentaci a spravu statk(l svétového dédictvi, existuji vsak
vyznamné nedostatky.

10.3.4

Kapacita sluzeb na ochranu, pécio zachovani , prezentaci a spravu statk( svétového dédictvi je odpovidajici.

10.4 — Jak smluvni stat pobizi a podporuje statky svétového dédictvi, aby cestovni ruch / navstévnost ridily a rozvijely
udrzitelnym zptisobem?

Klicové pojmy

*budovani kapacit (capacity building)

*sprava (governance)

*site managefi (Site Managers)

*smluvni stat (State Party)

*statek svétového dédictvi (World Heritage Property)

Muzete zaskrtnout vice poli

104.1

Poskytovanim finanénich zdroji a pobidek pro udrzitelné €innosti cestovniho ruchu

10.4.2

Rozvojem strategii a/nebo pozadovanim, aby byly rozvijeny strategie udrzitelného cestovniho ruchu

10.4.3

Zaijistovanim budovani kapacit pro spravce statk(

10.4.4

Usnadriovanim sitové spoluprace a zapojeni zu€astnénych stran, a to prostfednictvim rozvoje spravnich struktur nebo
jinych mechanismu spoluprace

10.5 — Zde prosim uved'te veskeré dalSi informace objasnujici, jak smluvni stat podporuje udrzitelné planovani a fizeni
cestovniho ruchu na urovni statku.

Klicové pojmy

*ochrana a management (protection and management)
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10.6 — Pozaduje smluvni stat pouzivani posuzovani dopadti pro programy (napf. strategické posuzovani environmentalnich
dopadtl) nebo rozvojové projekty (napf. posuzovani dopadti na zivotné prostredi, posuzovani dopadi na dédictvi), které
mohou mit dopad na statek svétového dédictvi, jeho naraznikovou zénu nebo Sirsi okoli?

Upozoriujeme, Ze pojmy ,,SirSi okoli“ (wider setting’) a ,,rozsahlejsi okoli“ (broader petting) jsou v souvislosti
s naraznikovymi zénami svétového dédictvi pouzivany zaménitelné a oznacuji stejny koncept.

Kli¢ové pojmy

*naraznikové zény (buffer zones)

*posuzovani environmentalnich dopadu (environmental impact assessment)

*smluvni stat (State Party)

*8irSi okoli (wider setting)

*statek svétového dédictvi (World Heritage Property)

Zaskrtnéte jen jedno pole

Neexistuje regula¢ni ramec, ktery by pozadoval pouzivani posuzovani dopadl u programu nebo rozvojovych

e projektu.

Existuje regulaéni ramec, ktery pozaduje pouzivani posuzovani dopadi u programi nebo rozvojovych projektud, ale

10.6.2 . .
neni prosazovan.

Existuje regulaéni ramec, ktery poZaduje pouzivani posuzovani dopadl u programt nebo rozvojovych projektu, ktery

1063 je provadén, je ho vsak treba zlepsit.

Existuje regulaéni ramec, ktery poZaduje pouzivani posuzovani dopad( u programi nebo rozvojovych projekta a je

OB efektivné provadén.

10.7 — Uvedte razné pouzivané metody posuzovani. Poskytnéte internetovy odkaz na pokyny ohledné téchto metod
posuzovani.

10.8 — Ma smluvni stat narodni strategii budovani kapacit pro péci o zachovani, ochranu, prezentaci a spravu svétového
dédictvi?

Mezi partnery pro provadéni vyzkumu mohou patfit narodni univerzity, vyzkumné instituce, mezinarodni organizace
jako napr. ICCROM, IUCN, ICOMOS atd.

Klicové pojmy

*pbudovani kapacit (capacity building)

* péce o zachovani (conservation)

*ochrana a management (protection and management)
*smluvni stat (State Party)

Zaskrtnéte jen jedno pole

Neexistuje narodni strategie budovani kapacit tykajici se péce o zachovani, ochrany, prezentace a spravy

108.11 svstového dadictvi.

Neexistuje narodni strategie budovani kapacit tykajici se péce o zachovani , ochrany, prezentace a spravy

10821 5 stového dadictvi, budovani kapacit je véak provadéno ad hoc.

Existuje narodni strategie budovani kapacit tykajici se péce o zachovani , ochrany, prezentace a spravy svétového

U085 dédictvi, existuji vS8ak nedostatky v jejim provadéni.

Existuje narodni strategie budovani kapacit tykajici se péce o zachovani , ochrany, prezentace a spravy svétového

10.8.4 dédictvi, ktera je efektivné provadéna.

10.9 — Ma smluvni stat institucionalni kapacitu pro provadéni vyzkumu tykajiciho se konkrétné otazek souvisejicich se
svétovym dédictvim?

Mezi partnery pro provadéni vyzkumu mohou patfit narodni univerzity, vyzkumné instituce, mezinarodni organizace
jako napr. ICCROM, IUCN, ICOMOS atd.

Zaskrtnéte jen jedno pole

10.91 Neexistuje institucionalni kapacita pro provadéni vyzkumu tykajiciho se konkrétné otazek svétového dédictvi.
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10.9.2

Neexistuje institucionalni kapacita pro provadéni vyzkumu tykajiciho se konkrétné otazek svétového dédictvi, ale
vyzkum je provadén ve spolupraci s partnery.

10.9.3

Existuje institucionalni kapacita pro provadéni vyzkumu tykajiciho se konkrétné otazek svétového dédictvi, mohla
by vsak byt zlepsena.

10.9.4

Existuje efektivni institucionalni kapacita pro provadéni vyzkumu tykajiciho se konkrétné otazek svétového
dédictvi.

10.10 — Pomohl smluvni stat zfidit narodni, verejné a soukromé nadace nebo sdruzeni pro shromazd'ovani finanénich
prostredku a pfijimani finanénich dariti na ochranu svétového dédictvi?

Zaskrtnéte jen jedno pole

10101 | Ne

10.11 - Uved'te jakékoli dalSi komentare, zavéry a/nebo doporuceni ohledné strategii a financovani svétového dédictvi

10.102 |Ano

11. Mezinarodni spoluprace

Kapitola 11 shromazduje udaje o spolupraci s dalSimi smluvnimi staty v oblasti kulturniho a pfirodniho dédictvi.

11.1 — Podporoval vas stat od posledni pravidelné zpravy mezinarodni spolupraci a zfizeni mechanismu spoluprace
v oblasti dédictvi? Pokud ano, uvedte prosim typ spoluprace, ktery nejlépe vystihuje vase ¢innosti.

Kli¢ové pojmy

o bilateralni dohoda (bilateral agreement)

budovani kapacit (capacity building)
komunity (communities)

kulturni dédictvi (cultural heritage)

rovnost pohlavi (gender equality)

lidska prava (human rights)

prirodni dédictvi (natural heritage)
udrzitelny rozvoj (sustainable development)

Muzete zasSkrtnout vice poli

11.1.1 | Z4dné spoluprace

1119 | Ucastna dalsich programech OSN véetné program tykajicich se udrZitelného rozvoje, lidskych prav a rovnost
pohlavi

11.1.3 | Dvoustranné a mnohostranné dohody

11.1.4 Sdileni odbornych znalosti za i¢elem prosazovani mechanismi spravedlivé Ucasti spole€enstvi na dédictvi

11.1.5 Finanéni podpora

11.1.6 | Prispivani soukromym organizacim zabyvajicim se zachovanim kulturniho a pfirodniho dédictvi

11.1.7 Ugast v nadacich pro mezinarodni spolupréci

11.1.8 | Sdileni odbornych znalosti za ucelem budovani kapacit
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11.1.9 Poradni mezinarodnich skoleni/seminafd a/nebo Ucéast na nich

11.1.10 Sifeni materialt/informaci

11.1.11 | Jiné (prosim upfesnéte nize)

11.1.12 POZNAMKA Pokud jste zaskrtli ,Jiné“, prosim upfesnéte

11.2 — Mate statky svétového dédictvi, které jsou provazany s jinymi statky na narodni nebo mezinarodni urovni?

Klicové pojmy
o Statky svétového dédictvi, které jsou provazany s jinymy statky na narodni nebo mezinarodni Grovni
(World Heritage properties twinned with others at national or international level)

Zaskrtnéte jen jedno pole

1121 | Ne

1122 |Ano

11.3 - Prosime o uvedeni jakychkoli dalSich komentara, zavéra a/nebo doporuceni ohledné mezinarodni spoluprace
(Otazky 11.1 az 11.2). Pokud mate statky svétového dédictvi provazané s jinymi statky, prosime o jejich uvedeni, a to spolu
s jejich ,,protéjSky“ (twins).

Klicové pojmy
o Statky svétového dédictvi, které jsou provazany s jinymy statky na narodni nebo mezinarodni urovni
(World Heritage properties twinned with others at national or international level)

12. Vzdélavani, informovanost, osvéta

Kapitola 12 shromazduje Udaje o krocich pfijatych za ucelem Sifeni osvéty ohledné ochrany a péce o zachovani
kulturniho a pfirodniho dédictvi mezi osobami pfijimajicimi rozhodnuti, majiteli nemovitosti a obecnou verejnosti, a
zejména mezi mladezi.

12.1 — Ma smluvni stat strategii pro Sifeni osvéty ohledné péce o zachovani, ochrany a prezentace svétového dédictvi
mezi spolec¢enstvimi a riznymi zi€éastnénymi stranami?

Kli€ové pojmy

e Budovani osvéty (awareness-raising)

Komunity (communities)

péce o zachovani (conservation)

Ochrana a management (protection and management)

Smluvni stat (State Party)

Zaskrtnéte jen jedno pole

12.1.1 | Neexistuji strategie Sifeni osvéty ohledné péce o zachovani , ochrany a prezentace svétového dédictvi.

Neexistuji strategie Sifeni osvéty ohledné péce o zachovani , ochrany a prezentace svétového dédictvi, tato osvéta

12.1.2 je véak provadéna ad hoc.

Existuji strategie Sifeni osvéty ohledné péce o zachovani , ochrany a prezentace svétového dédictvi, existuji vSak b4

1225 jisté nedostatky v jejim provadéni.
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12.1.4

Existuji strategie Sifeni osvéty ohledné péce o zachovani , ochrany a prezentace svétového dédictvi, které jsou
efektivné provadény.

12.2 — Vyhodnot'te prosim miru obecného povédomi o svétovém dédictvi ve vasi zemi v nasledujicich skupinach

Klicové pojmy

e  Komunity (communities)

e Plvodni obyvatelstvo (indigenous peoples)

e Jiné specifické skupiny (other specific groups)

Hodnoceni — stupnice 0 Bezpfedmétné 1 Zadné povédomi 2 Nedostatecné 3 pfiméfené 4 Dobré

12.2.1

Spolecenstvi zijicich na statcich svétového dédictvi / v jejich okoli

12.2.2

Pdvodni obyvatelstvo

12.2.3

Mladez

12.2.4

Siroka vefejnost

12.2.5

Osoby pfijimajici rozhodnuti a vefejni Cinitelé

12.2.6

Soukromy sektor

12.2.7

QOdvétvi cestovniho ruchu

12.2.8

Jiné specifické skupiny

12.2.9

12.3 — Ma smluvni stat vzdélavaci programy tykajici se dédictvi uréené détem a/nebo mladezi, které prispivaji ke zlepSeni

POZNAMKA Pokud jste zaskrtli ,Jiné specifické skupiny®, prosim popiste

porozuméni dédictvi a k podpoie rozmanitosti a mezikulturniho dialogu?

Klicové pojmy
e  Edukacéni program (dédictvi) (education programme (heritage))
e  Mezikulturni dialog (intercultural dialogue)

Zaskrtnéte jen jedno pole

12.3.1

Neexistuji vzdélavaci programy tykajici se dédictvi, které pfispivaji ke zlepSeni porozuméni kulturnimu a
pfirodnimu dédictvi a k podpofe rozmanitosti a mezikulturniho dialogu.

12.3.2

Neexistuji vzdélavaci programy tykajici se dédictvi, které pfispivaji ke zlepSeni porozuméni kulturnimu a
pfirodnimu dédictvi a k podpofe rozmanitosti a mezikulturniho dialogu, je to vSak provadéno ad hoc.

12.3.3

Existuji vzdélavaci programy tykajici se dédictvi, které pfispivaji ke zlepSeni porozuméni kulturnimu a pfirodnimu
dédictvi a k podpofe rozmanitosti a mezikulturniho dialogu, v jejich provadéni vSak existuji nedostatky.

12.3.4

Existuji vzdélavaci programy tykajici se dédictvi, které pfispivaji ke zlepSeni porozuméni kulturnimu a pfirodnimu
dédictvi a k podpofe rozmanitosti a mezikulturniho dialogu, které jsou efektivné provadény.
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12.4 — Vyhodnot'te prosim miru a ¢etnost nasledujicich ¢innosti slouzicich ke zlepsSeni porozuméni kulturnimu a
prirodnimu dédictvi a podpore rozmanitosti a mezikulturniho dialogu mezi détmi a/nebo mladezi

Klicové pojmy

e  Kulturni dédictvi (cultural heritage)

e  Mezikulturni dialog (intercultural dialogue)

e Prfirodni dédictvi (natural heritage)

e UNESCO kluby/ asociace (UNESCO clubs/associations)

e  Svétové dédictvi v rukou mladych (World Heritage in Young Hands Kit)

e Statek svétového dédictvi (World Heritage Property)

Hodnoceni — stupnice 0 Bezpfedmétné 1 Zadna 2 Nizka 3 Stredni 4 Vysoka
12.4.1 Skoleni pro vyuéujici zaméFené na pouzivani Sady svétového dédictvi v rukou mladych
12.4.2 Kurz/€innosti pro studenty v ramci Skolnich programu

12.4.3 Foéra mladych

12.4.4 | Kurzy dovednostniho vzdélavani pro studenty

12.45 Organizované $kolni navstévy statkd pfirodniho a kulturniho svétového dédictvi

12.4.6 Cinnosti spojené s d&dictvim v ramci klubGi/asociaci UNESCO

12.4.7 | Jiné

12.4.8 POZNAMKA Pokud jste zaskrtli ,Jiné“, prosim upfesnéte

12.5 — Uéastni se smluvni stat programu UNESCO ,,Svétové dédictvi v rukou mladych® (World Heritage in Young Hands)?
Kli€ové pojmy

e  Edukaéni program (dédictvi) (education programme (heritage))

e  Smluvni stat (State Party)

e  Svétové dédictvi v rukou mladych (World Heritage in Young Hands Kit)

Zaskrtnéte jen jedno pole

1251

Smluvni stat se programu UNESCO ,Svétové dédictvi v rukou mladych® neuacastni.

12.5.2

Smluvni stat se programu UNESCO ,Svétové dédictvi v rukou mladych” nea€éastni, nicméné ma v amyslu se k nému
pripojit.

1253

Smluvni stat se programu UNESCO ,Svétové dédictvi v rukou mladych” aiéastni.

12.5.4

Smluvni stat se programu UNESCO ,Svétové dédictvi v rukou mladych” aéastni a vyuku zamérenou na svétové
dédictvi zahrnul do Skolnich osnov.

12.6 — Uvedte prosim jakékoli dalSi komentare, popis osvédéenych postupti v oblasti vyuky zaméfené na svétové dédictvi,
zavéry a/nebo doporuceni ohledné vzdélavani, informovanosti a osvéty (Otazky 12.3 az 12.5).
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13. Zavéry a doporucené akce

Kapitola 13 automaticky generuje hlavni zavéry kazdé z polozek oddilu I, a to na zakladé odpovédi uvedenych
v dotazniku. Smluvni staty by rovnéz mély poskytnout informace o akcich, které provedly v souvislosti s provadénim
Umluvy o ochrané svétového dédictvi (World Heritage Convention) .

13.1. Provadéni Umluvy o svétovém dédictvi smluvni stranou
Upozorriujeme, Ze otazka 13.1 je interaktivni a souvisi s nékterymi otazkami v pfedchozich kapitolach. Pfed vyplnénim této otazky
by mély byt vyplnény kapitoly 1 az 12.

Synergie s dalSimi pfisluSnymi tmluvami, doporu¢enimi a programy
Identifikace dédictvi

Narodni soupisy (inventare)

Indikativni seznam

Uginnost pravniho ramce

Funkce kulturniho a pFirodniho dédictvi v zivoté komunity
Prispévek dédictvi k politice udrzitelného rozvoje

Planovani ve vétSim méfitku

Stav sluzeb pro ochranu, péce o zachovani a prezentaci

Finan¢ni stav

Lidské zdroje

Rozvoj kapacit

Zasady a zajistovani zdroju svétového dédictvi

Vyzkum na statcich svétového dédictvi

Mezinarodni spoluprace

Vzdélavani, informace a budovani povédomi

13.2. Akce k provadéni Umluvy o svétovém dé&dictvi (uvedené v tabulce 13.1)

Vezméte prosim na védomi, ze nasledujici otazka je interaktivni a souvisi s otazkou 13.1. Otazka 13.1 by proto méla byt vyplnéna
pfed vyplnénim otazky 13.2.1.

13.2.1 — Vyberte, prosim, hlavni akce (max. 10)

Klicové pojmy

e Umluva o svétovém dédictvi (World Heritage Convention)
Vyberte, prosim, vice akci.
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Odpovédi, které jste uvedli, nepfedstavuji zadné zavazné potfeby spravy, proto je tato tabulka prazdna. Prosim, ulozte pro doplnéni
otazky.

13.3. Posouzeni prioritnich akci

13.3.1 - Uvedte prioritni akce pro feSeni polozek hodnocenych jako Spatné (poor)
Odpovédi, které jste uvedli, nepfedstavuji zadné zavazné potfeby spravy, proto je tato tabulka prazdna. Prosim, uloZte pro doplnéni

otazky.

13.4. Dodate&né akce k provadéni Umluvy o svétovém dédictvi

13.4.1 — Uved'té, prosim, dal$i dodateéné akce k provadéni Umluvy o svétovém dédictvi
Klicové pojmy
e  Umluva o svétovém dédictvi (World Heritage Convention)

14. Dobry pfiklad v implementaci Umluvy o svétovém dédictvi

Kapitola 14 nabizi pfilezitost poskytnout pfiklad dobré praxe v oblasti ochrany, identifikace, pé€e o zachovani nebo spravy

sveétového dédictvi provadéné na narodni arovni.

14.1 - Priklad dobré praxe v oblasti ochrany, identifikace, péce o zachovani nebo spravy svétového dédictvi na trovni

smluvniho statu.

Pokud mate pfiklad dobré praxe v oblasti ochrany, identifikace, pée o zachovani nebo spravy svétového dédictvi na Urovni
smluvniho statu, pouzijte prosim nize uvedeny ramecek k popisu.

Klicové pojmy

e Péce o zachovani (conservation)

e Ochrana a management (protection and management)

e  Umluva o svétovém dédictvi (World Heritage Convention)

14.2 - Definujte, na ktera témata se tento priklad dobré praxe vztahuje na trovni smluvniho statu.
Pokud mate pfiklad dobré praxe v oblasti ochrany, identifikace, pé€e o zachovani nebo spravy svétového dédictvi na urovni
smluvniho statu, pouzijte prosim nize uvedeny ramecek k popisu.

Klicové pojmy

sprava (governance)

Smluvni stat (State Party)

Udrzitelny rozvoj (sustainable development)
Synergie (synergies)

Budovani kapacit (capacity building)
Muzete zaskrtnout vice moznosti

14.2.1 Udrzitelny rozvoj
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14.2.2 Synergie

14.2.3 Péce o zachovani
14.2.4 Management
14.2.5 Sprava

14.2.6 Budovani kapacit

15. Posouzeni provadéni periodického reportingu

Kapitola 15 hodnoti format, obsah a prabéh provadéni Periodického reportingu, véetné miry, do jaké miry spliuje cile Periodického

reportingu, jak jsou generovana data vyuzivana a Skoleni a poradenstvi dostupné respondentim.

15.1. Primarni instituce zodpovédna za komunikaci s UNESCO ve véci Umluvy o svétovém dédictvi

15.1.1 - Ktera primarni instituce odpovida za komunikaci s UNESCO v souvislosti s Umluvou o svétovém dédictvi?
Klicové pojmy
e  Umluva o svétovém dédictvi (World Heritage Convention)

15.2. Dulezitost a cile (zaméry) periodického reportingu

15.2.1 — Dulezitost a cile (zaméry) Periodického reportingu
Ohodnotte kroky navazujici na zavéry a doporuceni z pfedchozich provadéni Periodického reportingu (napf. prioritni akce uvedené

v otazce 13.3, Regionalni Periodicky reporting) nasledujicimi subjekty.

Kli€ové pojmy

Poradni organy (v Umluvé o svétovém dédictvi ) (Advisory Bodies (to the World Heritage Convention))
Provadéni Periodického reportingu (Periodic Reporting Exercise)

Site managefi (Site Managers)

Smluvni stat (State Party)

e Centrum svétového dédictvi (World Heritage Centre)
Hodnoceni na 4 bodové stupnici: bezpfedmétny (nelze pouzit); zadny; nizky; pfiméreny; dobry

Bodovani na 4 bodové stupnici 0 bezpfedmétny (nelze pouzit) 1zadny 2 nizky 3 pfiméfeny 4 dobry
15.2.1.1 Smluvni stat

15.2.1.2 Site managefi

15.2.1.3 Centrum svétového dédictvi UNESCO

15.2.1.4 Poradni organy
15.3. 4 cile Periodického reportingu

15.3.1 - Jak dobfe se sou€asny dotaznik tyka kazdého ze Ctyr cilt Periodického reportingu?
Kli€ové pojmy

e Péce o zachovani (conservation)

Provadéni periodického reportingu (Periodic Reporting Exercise)

Smluvni stat (State Party)

Hodnoty (values)

Umluva o svétovém dédictvi (World Heritage Convention)

Statek svétového dédictvi (World Heritage Property)
cil;viibec ne;Caste¢né;primérené
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cil Vlbec castec¢né primérené
ne

15.3.1.1 Poskytnuti informaci ohledn& hodnoceni pfi implementaci Umluvy o svétového dédictvi ze
strany smluvniho statu

15.3.1.2 Poskytujete informace, zda jsou hodnoty statkl svétového dédictvi v pribéhu ¢asu
udrzovany

15.3.1.3 Poskytnuti aktualizovanych informaci ohledné statkd svétového dédictvi a zaznamenavate
meénici se okolnosti a stav péCe zachovani statku

15.3.1.4 Poskytujete mechanismus pro regionalni spolupraci a vyménu informaci a zkusenosti mezi
smluvnimi staty ohledné implementace Umluvy o svétovém dédictvi a stavu péce
svétového dédictvi

15.4. Uvedte, prosim, navrhy na zlepSeni provadéni Periodického reportingu

154.1 -

15.5. Pouziti dat

15.5.1 - Jak vas smluvni stat planuje pouziti udaju?

Klicové pojmy

e Agenda pro udrzitelny rozvoj do roku 2030 (2030 Agenda for Sustainable Development)
e  ZvySovani povédomi (awareness-raising)

Péce o zachovani (conservation)

Ochrana a management (protection and management)

Reporting (reporting)

Reporting, svétové dédictvi (reporting, World Heritage)

Smluvni stat (State Party)

Umluva o svétovém dédictvi (World Heritage Convention)
Mulzete vybrat vice moznosti
MUzete vybrat vice moznosti

Muzete vybrat vice moznosti

15.5.1.1 Revize priorit/strategii/strategii tykajicich se ochrany, managementu a péce o zachovani dédictvi
15.5.1.2 Aktualizovani management planu

15.5.1.3 Fundraising

15.5.1.4 ZvySovéani povédomi

15.5.1.5 Advocacy

15.5.1.6 Reporting pro mechanismy dalSich amluv/péc€e o zachovani

15.5.1.7 Reporting ohledné implementace cila udrziteIného rozvoje

15.5.1.8 Zlepsit implementaci Umluvy u smluvnich stat

15.5.1.9 Jiné (prosim upfesnéte nize)

15.5.1.10 Okomentujte, v pfipadé, ze jste vybrali ,jiné“. Upfesnéte, prosim.
15.6. Nacasovani a zdroje

15.6.1 — Dostaly Vase narodni organy dostateény €as (napf. zhruba 10 mésict) na shromazdéni nezbytnych informaci a
vyplnéni dotaznikii béhem tohoto cyklu Periodického reportingu?

Zaskrtnénte pouze jednu moznost
15.6.1.1 Ne
15.6.1.2 Ano

15.6.2 — Odhadnéte, prosim, ¢as (pracovni dobu) a pocet osob zapojenych do vypinéni Sekce | dotazniku.
Odhadnéte, prosim, ¢as (pracovni dobu) a poCet osob zapojenych do vyplnéni Sekce | tohoto dotazniku.
Cas & osoby;pocet odpracovanych hodin ;pocet zapojenych osob
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Ccas & osoby Pocet odpracovanych hodin Pocet zapojenych osob
15.6.2.1  Sbér dat
15.6.2.2  Konzultace se zu€astnénymi stranami

15.6.2.3  VypInéni tohoto dotazniku

15.6.3 — Byl pri vyplfnovani dotazniku aplikovan genderové vyvazeny pristup a zapojeni?
Klicové pojmy

e Pohlavi (gender)

e Gendrove vyvazeny pfistup a zapojeni (gender balanced contribution and participation)

e Gendrové vyvazena (gender-balanced)

Zaskrtnéte pouze jednu moznost
15.6.3.1 Genderové vyvazeny pfistup a zapojeni nebyly explicitné uvazeny nebo v pribéhu aplikovany
15.6.3.2 Genderova vyvazenost byla omezené uvazena a aplikovana.

Genderova vyvaznost byla explicitné v prabéhu uvazena nicméné stéle jsou nedostatky pfi jejim aplikovani

15.6.3.3 implementation.

15.6.3.4 Genderova vyvazenost je explicitné uvazena a ucinné v prabéhu aplikovana.

15.6.4 — Zmobilizovaly vase narodni organy néjaké dalsSi zdroje k provadéni tohoto cyklu Periodického reportingu?
Kli¢ové pojmy

e Provadéni Periodického reportingu (Periodic Reporting Exercise)

e  Zdroje (resources)

DalSi zdroje: Ne; Ano

DalSi zdroje Ne Ano
15.6.4.1 Lidské zdroje
15.6.4.2 Finan€i zdroje uréené k organizaci konzultacnich setkani/ Skoleni

15.6.5 — Uvedte, prosim, detaily k dalSim pouzitym zdrojam
Kli€ové pojmy
e  Zdroje (resources)

15.7. Format a obsah dotazniku Periodického reportingu

15.7.1 — Jak pristupné byly informace potiebné k vyplnéni Periodické zpravy?
Vyberte pouze jednu moznost

15.7.1.1 Malo pozadovanych informaci bylo pfistupnych
15.7.1.2 Nékteré z pozadovanych informaci bylo pfistupnych
15.7.1.3 Vétsina z pozadovanych informaci byla pfistupnych

15.7.1.4 VSechny pozadované informace byly pfistupné

15.7.2 — Byl dotaznik snadno pouzitelny a srozumitelny?
Ohodnotte, prosim, jak lehké/obtizné bylo vyplnit dotaznik a porozumét otazkam.
Ohodnoceni na 4bodové stupnici;nelze pouzit; bez podpory; slaby; pfiméfeny, dobry

Hodnoceni dle 4bodové stupnice 0 nelze pouzit 1 bez podpory 2 slaby 3 pfiméfeny 4 dobry
15.7.2.1 Vyplnéni dotazniku

15.7.2.2 Porozuméni otazkam

15.7.3 — Uved'te, prosim, navrhy na zlepseni
Pouziti arabského jazyka bude jednodussi.
15.8. Skoleni a vedeni
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15.8.1 — Ohodnot’te, prosim, Uroven podpory kterou jste obdrzeli v souvislosti se Skolenim a poradenstvim od
nasledujicich subjektd pfi vyplnovani dotazniku Periodického reportingu
Pokud jste nevyuZili / nepozadali o Zadny z téchto zdroju podpory vyberte moznost ,neaplikovano*

Kli€ové pojmy

e ICCROM mezinarodni / regionalni (ICCROM International/regional)
e |[UCN narodni/regionalni (IUCN national/regional)

e Narodni komise pro UNESCO (National Commission for UNESCO)
e UNESCO centra Il kategorie (UNESCO Category Il Centres)

e Centrum svétového dédictvi (World Heritage Centre)

Bodova stupnice; bezpfedmétné; zadny; slaby; pfiméfeny; dobry
Bodova stupnice 0 Not applicable 1 None 2 Poor 3 Fair 4 Good
15.8.1.1 Centrum svétového dédictvi

15.8.1.2 UNESCO (jiné sekce)

15.8.1.3 Narodni komise UNESCO

15.8.1.4 Mezinarodni ICOMOS

15.8.1.5 Mezinarodni IUCN

15.8.1.6 Mezinarodni / regionalni ICCROM

15.8.1.7 Narodni / regionalni ICOMOS

15.8.1.8 Narodni / regionalni IUCN

15.8.1.9 Kategorie 2 centra

15.8.1.10 Jiné

15.8.1.11 Okomentujte v pfipadé pouziti odpovédi ,jiné“, prosim o upfesnéni

15.8.2 — Byly online zdroje Skoleni, které byly poskytnuty Centrem svétového dédictvi tykajici se Periodického reportingu
adekvatni pro vase narodni organy k vyplnéni tohoto online dotazniku?

Klicové pojmy

e Provadéni Periodického reportingu

e  Centrum svétového dédictvi

Vyberte jednu moznost

15.8.2.1 Ne
15.8.2.2 Ano

15.8.3 — Uved'te, prosim, dalSi pfipominky k online zdrojim skoleni
Bez komentare
15.9. Pripominky k hodnoceni provadéni Periodického reportingu

15.9.1 — Pripominky, zavéry a / nebo doporuceni tykajici se hodnoceni provadéni Periodického reportingu
Klicové pojmy
e Provadéni periodického reportingu (Periodic Reporting Exercise)

Na konci kazdé otazky svoji odpovéd ulozte. U nékterych otazek existuje také vyznamny rozdil v hodnoticich stupnicich, coz ztézuje

vybér spravné odpovédi. Také nékteré otazky maji odpovédi, které obsahuji dvé polozky. Jedna mlize byt pfesna, druha ne.

15.9.2 — Dékujeme za vyplnéni vSech otazek.
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